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Apare în fieeare zi de lucru

S e  p ren u m eră ş i la  p o ş te  ş i la librării,

în  B c mâ n i a :
la dnul C a r o l  S c h u l d e r  în B u c u r e ş t i ,  strada 

Labirint nr. 4.

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază 
Un namér costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.

Maghiarisare cu ori-ce preţ!
(*) Am publicat ieri din provincie 

corespondenţa, în care un învăţător îşi 
spune părerea asupra comediei cu m a- 
g h i a r i s a r e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  prin 
„lecţiile de conversare“ compuse de gu
vernamentalul M i k s z á t h  Kálmán, re- 
presentantui în Dietă al unui cerc elec
toral c u r a t  r o m â n e s c .

întreg planul este aşa de baroc, 
încât însăşi foile maghiare sânt scanda- 
lisate. Pentru-că, înadevăr, ce poate fi 
mai dejositor pentru un stat, decât să 
aibă un ministru de culte, care să creadă 
că ceea-ce nu s’a putut face în decurs 
de veacuri, se poate face acum, printr’o 
broşurică scrisă de un humorist, de „pa- 
lócz“-ul M i k s z á t h .

Ori că a fost vorba numai de o 
sinecură pentru aderentul guvernului, un 
titlu sub care se umfle nu mai puţin 
decât 3000 fi. Pentru o muncă săvîrşită 
într’o seară stând la ceaiu, 3000 fi. Sta
tul ungar, aşa se vede, are bani de 
aruncat! Pentru-că a mai dat încă 
10.000 ti. şi tipografului. Şi cât va mai 
fi cheltuit cu trimiterea broşurii, pentru- 
că ea a fost trimisă, ca dar de Crăciun, 
tuturor învăţătorilor nemaghiari.

Dacă ar fi însă numai de aruncarea 
banilor publici, n’am zice nimic. S’au 
mai prăpădit în Ungaria bani pe lucruri 
de nimica şi se vor mai prăpădi. Vorba 
e însă, că şi prin această broşură învă
ţătorilor noştri li-se fac cele mai mise
rable şicane. începând de jos, cu no
tarii, şi până sus la cel mai înalt 
slujbaş al statului, toţi îşi arogă dreptul 
să recomande, ba chiar să impună învă- 
j-vdwl-*- această broşură, să o înveţe cu 
elevii pes de rost. Pentru-Câ, aşa ii-se 
vesteşte, inspectorii -şcolari'Tând vor vi- 
sita şcoala, din această broşurâ\vor în
treba pe şcolari.

Sperăm însă, că toţi învăţătorii ro
mâni vor şti să dee piept acestei nebunii 
millenare. Să arunce în coş broşura. 
Altmintrelea s’ar face necredincioşi bise
ricii şi şcoalei române, al cărei statut or
ganic garantează drepturi în privinţa 
aceasta. Anume: învăţătorul nu este 
obligat să folosească aite cărţi, —  ba 
chiar este oprit —  decât c e l e  t r e 
c u t e  ş i  a p r o b a t e  p r i n  c o n 
s i s t  o r.

De aceea foarte cuminte a făcut în
văţătorul, care ni-a scris ieri, când pro- 
vocându-se la autonomia noastră şcolară- 
bisericească, a refusat să dee elevilor sei 
acest manual prost.

Pentru-că mai presus de toate este 
prost întocmit acest manual. Toate foile ma
ghiare rid de felul caraghios cum sânt 
întocmite proposiţiile u n g u r e ş t i ,  
într’o polemică ce a avut-o cu un în- 
învăţător u n g u r ,  autorul a răspuns 
că a trebuit să potrivească limba ma
ghiară l i m b i i  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r ,  
pentru cari a „întocmit“ „operatul“ seu. 
Am văzut însă, că a schimonosit şi limba 
noastră, punând —  în traducere —  propo- 
siţii, încât trebue să rîdă şi elevii din 
clasa I. primară.

Dar’ chiar când broşura ar ti bună, 
în şcoalele noastre nu se poate introduce 
decât cu voia consistorului. Credem însă, 
că nici chiar episcopul S z a b ó  nu va 
îndrăzni să recomande astfel de aberaţiuni.

Noua „ispravă“ alui Wlassics - 
Mikszáth avem deci să o privim ca o 
încercare caraghioasă de maghiarisare. 
îngrijaţi numai atunci ar trebui să ne 
arătăm, când am vedé, că bravii noştri 
învăţători şi preoţi n’ar şti să resiste, ori 
că s’ar fi lăsat se cadă într’o cursă atât 
de proastă.

Aceasta nu s’a întâmplat însă. Nu-i 
deci nici o primejdie, ci s’au făcut nu
mai de rîs aceia, cari vor se maghiari- 
seze cu ori-ce preţ.

Zelul prea mare, se poate vedea şi 
din acest cas, adesea face pe om să dee 
în gropi.

R e fo r m e  la  h o n v e z i .  Ziarul „Alkot
m ány“, îu numărul seu dela 1 Ianuarie n. 
spune, că ministrul F o j e r v á r y  cu începerea  
anului 1896 va face o radicală schimbare îu 
armata honve^gâsea. Se ştie anume, că pâuâ 

^-4MSiISR)r€Uruţii erau chem aţi sub arme numai 
pentru un termin de 1 an şi jum ătate. De 
aici încolo insă ei vor trebui se servească  
doi ani î n t r e g i .

Numitul ziar se plânge că acest lucru 
se face tocmai îu anul cu milleniul.

în tr’adevăr, ürít lucru. Mai mare foios 
de m iiieniu s ’ar face dacă Ungurii peste Lot: 
ar renunţa ia armata honvezeaseă!

I n t e r v ie w  r e fu s a t .  U g r ó n  G á b o r  
a scris în „Nem zeti Hirlap“ în numărul de 
Crăciun un prim-articol, al cărui tenor drastic 
este urm ătorul:

„Dacă va dăinui ş i  m a i departe forţa  
aplicată cu furie la alegerile de deputaţij dacă 
abuzurile făcute în  mod obraznic nu vor fi 
pedepsite, dacă m in iştrii vor merge mai d e 
parte pe calea tirăniei ş i  vor conlucra astfel la 
subminarea ş i sdrobirea constituţiei“ , —  atunci 
el (Ugrón) se va adresa împreună cu prietenii 
sei de principiu cătrâ naţiune şi o va invita 
Ca „să se retragă pe terenul oposiţiei pasive şi 
până la restituirea stărilor constituţionale se nu 
mai plătească contribuţie şi nici soldaţi sé nu  
m ai dee terii“ .

Faptul, că Ugrón ’şi-a publicat aceste 
enunciaţiuni în „Nem zeti Hírlap“ şi nu in ioaia 
oficioasă a partidului, în „Magyarország“, nu 
s’a putut explica. „E gyetértés“ voiad a face 
lum ină’l-a  iuterviewat pe Ugrón, care în să  nu 
a mai voit să revină nici asupra m otivulu i ce 
’l-a  îndemnat a nu-’şi publica articolul îa 
„Magyarország“, nici asupra conţinutului însuşi. 
Doar’ nu ’şi-a ti schimbat deja părerea?

B â u tty  d e s p r e  di s o l  v a  r e a  p a r la 
m e n tu lu i. „ E g y e t é r t é s “ aduce ştirea, că 
B ă n f t y  iuterviewat fiind în chestia disolvării 
apropiate a parlam entului, a dat următorul 
răspuns:

„Nu am nici un motiv de a disolva de
ocamdată parlamentul, dar’, dacă oposiţia va 
împedeca şi mai departe cursul normai al des- 
bateriior, voiu dispune pnn luna lui Martie 
disolvarea parlamentului şi facerea nouelor 
alegeri“.

Bâufty pe deplin întunecat. Ca
adaos la notiţa noastră de ieri despre modul 
cum a fost cinstit B ă u f fy  la Viena, pe tim
pul petrecerii acolo a cancelarului german 
principele H o h e n l o h e ,  mai aflăm dia dările 
de seamă publicate în ziarele vieaeze, că 
nunţiul papai A g i  i a r  d i a făcut visitâ can
celarului. Principele Hohenlohe ’i-a întors-o 
printre visiteie sale de adio depunând car.a  
sa de visita la portiéiul palatului, unde lo- 
cueşte nunţiul.

Ear’ de bietul Băuffy nimeni, habar 
n’a avut!

S p e r a n ţe le  b a n u lu i K im e n . După 
o informaţie a lui „Agramer Tagblatt“, can
didatura banului Croaţiei la postul de m i
nistru-president al Ungariei nu este deloc a

'O IŢA
Un secret.

F a r s ă  î n p a t r u  ac t e .
De

R u d o lf  K n e is e l.

Traducere de Zotti Hodoş.

Actul m.
(Urmare).

Scena a X l l -a .

Marta.  Valeria.  Roza.
R o z a  (se uită în urma lui M ilescu): 

O, ce bărbat! Nu spuneam eu? Compania 
desmaţăţilor e completă. Am să-’l fac eu ca 
■lS mai slăbească cu glum ele.

V â r ’o V U  parte): De-ar pleca odată 
in grădină, ea tíöL  J ig t deschide fereastra 
din colţ.

R o z a :  Ştiţi, fetelor, în " doată treaba, 
mai vinovata e însăşi balerina. Cu isşinciuna 
ei din gazetă, a dat bărbaţilor noştri ocâsiir-. 
nea, ca sé ne amăgească.

M a r t a :  Nu credeam aşa ceva despre
Lidia.

V a l e r i a :  O reclamă atât de îndrăs-
neaţă.

R o z a :  Acum toţi domnii dela băi sânt 
suspecţi. O, dacă eroina reclamei ar fi de 
faţă, se -’i spun vre-o câteva!

M ă r  iu  c a  (vine prin mijloc).

Scena a X l l l - a .

Cei de mai nainte, Măriuca, pe urmă Lidia.

M ă r i u c a (anunţând) : Domnişoara 
Văleanu.

M a r t a :  Ea însăşi.

R o z a :  Vine tocmai la vreme.
V a l e r i a :  Are se fie frumos.
L i d i a  (întră prin m ijloc): Tocmai două

sprezece ore. Eată-m e, draga Marto.
M ă r i u c a  (ese prin mijloc).
L i d i a  (observă celela lte dam e): Scu

zaţi, doamnelor. Dragă Martă, de cine am 
onoare.

M a r t a  (recomandă încurcată): Doamna 
Milescu —  mătuşa m e. ; verişoara mea V a- 
1 e r i a.

R o z a :  Pe stim abila d-şoarâ o cunoaş
tem deja —  din gazete !

L i d i a :  Da, gazetele se  interesează  
mult de noi artiştii —  adese-ori mai mult 
decât ni-ar plăcea.

M a r t a :  Dar’ şezi, Lidio.
R o z a  (batjocoritor): E i, ei, — eu cred, 

că dacă n’ar serie gazetele despre artişti, 
atunci scriu artiştii înşişi despre sine.

L i d i a  (zim bind): O, da, se  întâmplă 
şi aşa. (Mirată câtră Marta). Dar’ ce-’i lip 
seşte bunei tale m ătuşe?

M a r t a :  E  —  tocmai am —

V a l e r i a  (sfătoasă): Spune-’i adevérul, 
■JVCrto!

M a r t a :  Tocmai vorbiam despre tine, 
Lidio. v  ,

L i d i é i  • Despre m ine?

R o  Hwfau mai ales despre articolul 
sensational ce a aparat ieri în gazeta locală.

V a l e r i a : ,  Referitor la medalionul
anonim.

L i d i a :  M edalionul ? (înţelegând, aruncă 
o privire la Roz^, aparte). în ţeleg , ea şi 
nevasta lui. (Tare, lin iştit ) D um nezeule, dacă 
se fac daruri artistelor, nu e nici un lucru 
neobicinuit, uici ceea  ce vatemă bunele mo
ravuri. Nu trebue să-’şi facă omul îndată

se privi ca o afacere basată în părăsire. 
Candidatura lui tot există şi pe sem ne va 
eşi ear’ la suprafaţă îndată după Anul-Nou, 
deoare-ce convingerea, că regim ul B â n f f y  nu 
se mai poate (iné lungă vreme, pătrunde în 
tot mai largi cercuri. Nu este exclusă nici 
eventualitatea, că deja prima năvală ce opo- 
siţia o va intreprinde imediat după redeschi
derea parlamentului ungar din causa alege
rilor dela Stupa va şi G hált va tăia firul 
vieţii actualului cabinet. Contele K h u e n -  
H ó d e r v á r y  are pentrn această eventualitate 
numai pe uu singur rival, pe S z i l á g y i  D ,z ő 4, 
dacă ’i-ar succede adecă a închega încă 
odată chicele contra voinţei şi dorinţei ex 
primate de Coroană, de a se opune numirii 
lui Khuen-Héderváry.

gânduri rele. De altfel, aici e vorbă de un 
dar anonim.

R o z a :  Anonim ? Aceasta o ştim. Dă- 
ruitorii acestei anonimi sânt ca păpuşile Ha
turilor, până-ce te întorci, a şi eşit la iveală 
uşuraticul fluture.

L i d i a  (zim bind): D -ta eşti sarcastică, 
d-nă. D ar’ nu faee nimic în casui de faţă 
e de regretat numai atât, că au ajuns istoria 
în gazetă. Articolului acesta e de tot stupid.

R o z a :  Aşa? (erupeud) Et, atunci de 
ce ’l-ai publicat singură?

L i d i a  (mirată, se scoală): E u?
M a r t a :  Da, Lidio, aceasta e ce ne-a 

ofensat atât de mult.
V a l e r i a :  Articolul acela ni-a făcut 

mult reu.
R o z a :  Ş ’apoi nici uu e adevărată toată 

treaba.
M a r t a :  Căci tu însăţi ai inventat toate 

acestea.
R o z a :  Pentru dragul de reclam.
L i d i a  (între ris şi m ânie): Dar’ da

melor, cine zice, că eu am scris articolul 
din vorbă.

R o z a :  Cine zice aceasta, domnişoară?
O zice un bărbat, la vorba căruia tremură 
toţi ţeranii dela moşie.

L i d i a  (cu hum or): Grozav! Eu s â n t  
tare de nervi, eu nu tremur. Spuneţi-’mi, 
cine e nebunul acela ?

R o z a  (ofensată): Nebunul acela?  E  
bărbatul meu.

L i d i a  (mirată, a parte): Chiar e l?  E  
prea mult act asta. (tare) Şi unde e domnul 
consilier?

R o z a :  îndată are se vină.
M a r t a  (binevoitor călră Lidia): Te rog i 

Lidio, fugi de a ici! j
Lidia (iritată): Lasă-me! \

Cronica politică.
(dLcte diplomatice compromiţătoare.) 

Se scrie din Sofia, cu data de 29 Dec. 
următoarele :

Se afirmă ,că actele diplomatice fu
rate dela agenţia diplomatică a Sârbiei 
ar fi toarte compromiţătoare pentru agen
tul sârbesc Rista Daniei. Sânt băuueii 
că Daniei ar fi implicat într’o conspiraţie 
secretă îndreptată în contra principelui 
Ferdinand. Scopul conspiraţiei ar fi uniu
nea personala a Bulgariei cu Sârbia sub 
domnia regelui Alexandru. Ideea acestei 
uniuni se pretinde a fi încuragiată de 
Rusia. Daniei va fi rechemat.

*

(Jfielix Faure ş i M onarchul nostru). 
Prin cercurile diplomatice din Paris se 
afirmă, că cu ocasia serbării centenarului 
anexării Savóiéi la Francia, presidentul 
republicei, di Felix f  aure va avâ o in- 
trevedere la Cap St. Martin cu împăratul 
Francisc Iosift care va petrece luna lui 
Martie în Sudul Franciéi. Aceasta va fi 
prima întâlnire a preşedintelui republicei 
cu monarchul unei puteri mari.

*

{Declaraţiile lu i Ignatiew). în  şe
dinţa publica a „Asociaţiei pauslaviste“, 
contele Nicolae Ignatiew a ţinut un lung 
discurs politic, viu comentat prin toate 
cercurile politice şi diplomatice. Bătrânul 
diplomat a declarat, că întreaga Rusie 
priveşte cu inima îndurerată la suferin
ţele pe cari le îndură Slovacii şi Rutenii 
din Ungaria, precum şi Rutenii din 
Caliţia.

V a l e r i a :  E rtă  vine unchiu l!
M i l e s c u  (vme prin dreapta).

Scena a X I V - a .

C e i d e  m a i n a i n t e .  M i l e s c u .

M i l e s c u  (v ese l):  Nu găsesc pe Vasile. 
Sigur eară e îu pădure (observă pe Lidia, 
spăriat): Ah!

L i d i a  (îi vine iute în a in te ): Domnule
con silier!

M i l e s c u  (zăpăcit): D şoară —•
L i d i a :  ’Mi-se spune tocmai, că d-ta  

afirmi, că eu am publicat acel articol stupid 
în ziare.

M i l e s c u :  Eu am afirmat?
L i d i a :  Pe urmă d-ta zici, că întreaga  

istorie am inventat-o eu ? Te rog desluşeş- 
te-m ă, d ie consilier.

M i l e s c u  (foarte con fus): Eu —  dom
nişoară —  a fost — e o glumă.

R o z a :
M a r t a :  . (trăgănat): O g l umă?
V a l e r i a :
L i d i a :  Nu înţeleg, cum d-ta, die con

silier, faci asem enea glume •— d-ta, care cu
noşti bine afacerea şi joci rolul principal în 
afacere. Acum însă tac, doar’ se  va găsi un 
bărbat, care sé me apere. Doam nelor! (sa
lută damele, şumeţ şi uşor, şi ese apoi prin 
mijloc).

(O mică pausa de zăpăceală generală.)

Scena a  X V -a .

C e i d in  s u s  f ă r ă  d e  L i d i a .

M i 1 e 8 c u (se repede în faţa sc e n e i): N e 
norocitelor! Ce aţi făcut earăşi?

V a l e r i a :  Am luat-o la întrebări pentru 
pofta ei de reclame.

M a r t a :  Doară tu ne-ai spus, că ea a 
născocit totul.

{Dualismul) ce este a se reînol în
tre Ungaria şi Austria, se înţelege, preo
cupă şi pe statele cari sânt în alianţă 
cu monarchia noastră. Astfel ziarul ofi
cios al guvernului german, „Nordd. 
A lig . Z eitung“ din Berlin publică la loc 
de frunte o corespondenţă din Viena, în 
care sânt atacate partidele potrivnice re- 
înoirii dualismului. în această corespon
denţă se spune, că partidele ce vor sé 
împedece negocierile dualiste, în virtutea 
posiţiei extreme ce ele ocupă în parla
ment, nu pot fi considerate ca factori po- 
sitivi în vieaţa politică a monarchiei.

Laudă apoi dualismul, despre care 
zice, că el a contribuit foarte mult la în
tărirea monarchiei austro-ungare. Se 
ocupă apoi cu afacerea cvotei, zicând că 
deşi ea este înaltă, nu poate păgubi nici 
pe Unguri, nici pe Austriaci, cari au in
terese ca mai ales afacerile economice 
sé le arangeze între dînşii pe un temeiu 
cât se poate de tare.

*

{Ita lienii în  A frica .) Cu data de 
30 Decemvrie se telegrafează din Mas- 
saua, că au sosit acolo noué trupe de 
întărire pentru generalul Baratierri. Pe 
de altă parte acesta a primit dela co
mandantul fortăreţei Makalte, că în giu- 
rui acestei cetăţi duşmanii nu fac decât 
mişcări pentru a-’şi căuta hrană, care le 
lipseşte tare mai ales din causă că între 
vitele ce au cu dinşii, a isbucnit o epi
zootie. Trupele italiene se ţin bine.

*

(Englitera ş i Arm enii.) în numărul 
seu de Crăciun „Times“ se ocupă cu 
situaţia în Orient şi se opune atât pă
rerii acelora, cari cer că eventual En
glitera se intervină singură, precum 
şi acelora, cari cred şi sperează, cum e 
spre pildă ducele d’Ar g y î  ca Ruşii sé 
facă rîndueală acolo. Faţă cu cei dintâi 
ziarul de frunte englez expune următoa
rele: Englitera nu poate trimite în Ar
menia nici corăbii, nici armată; singurul 
ei mijloc ar fi de a silui trecerea prin 
strîmtorile dela D ard an el e .  Prin aşa 
ceva s’ar stârni în mod pripit un conflict 
plin de consecuenţe incalculabile, ear’ mai 
ales s’ar provoca o primejdie nespus de 
mare pentru toţi creştinii din imperul 
turcesc. Afară de aceasta, siluirea Dar- 
danelelor ar mai avea perderi inavitabile 
pentru flota engleză, căci foarte probaloil 
corăbiile engleze s’ar întâlni înai’atea

Milescu: Aţi nebunit? Asta a fost 
numai o presupunere din partea mea.

Valeria: O presupunere?
Marta: Aceasta trebue sÖ ni.-'î, 

unchiule, la început. Acnmi m’am stricat cu 
prietena.

Milescu: Ei, în frumoasă încurcătură 
m’aţi băgat!

Roza (a stat până acum liniştită şi a 
socotit, merge spre Milescu); Ean spune-’mi, 
ce a avut dama asta sé zică cu aceea, că tu 
ştii bine cum stă tot lucrul?

Milescu: Eu?
Roza: Da. A zis că — că tu ai un rol 

principal în afaceri!
Milescu (cu jumătate glas): Eu?
Roza (cu ifoă): Ioane! îmi vin teribile 

presupuneri!
Milescu (a parte): Şi mie!
Marta (a parte): Şi eu încep sé înţeleg 

tot. O vai!
Roza (vrea se isbucnească): Copii! As

cultaţi acum!
Marta (repede): Nu mătuşică, nu vreau 

sé mai aud. Dar’ aş vrea sé ştiu, unchiule, 
unde e acum medalionul meu?

Roza: Apropo! Aş vrea şi eu sé véd 
vestitul medalion!

Valer ia:  Vasile a dat medalionul 
lui Cornel.

Milescu: Aşadară e la Cornel — au
ziţi. Mé duc sé caut pe bunul Cornel, (vrea 
sé plece).

Valeria (îl reţine): Stăi, unchiule, Cor
nel ’ţi-a dat medalionul ţie.

Milescu: Mie?
Valeria: Am văzut cu ochii — m’am 

uitat prin gaura cheii, uite colo.
(Acum se începe un dialog foarte viu).
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Constantinopolului cu corăbiile ruseşti, 
care s’ar repezi cu mare iuţeală din 
Mare a-N e a g r ă întru ocrotirea Sul
tanului .

Intru cât priveşte acţiunea Rusiei 
în Armenia, „Times“ cugetă, că pentru 
aşa ceva nici chiar în Rusia nu există 
adevărată înclinare. Dar’ dacă ar şi exi
sta în Englitera însăşi ar consimţi cu o 
astfel de violare a tractatului din Berlin, 
totuşi şi celelalte puteri ar avea a pune 
o vorbă, spre pildă Austro-Ungaria,  
care ar privi cu cea mai mare neîn
credere o sporire a teritorului rusesc pe 
socoteala Turcie i .

*

( Spa im ă  în  Turcia). Din Smirna 
se scrie, că întreg oraşul este alarmat de 
ştirea, că flota americană ar fi bombar
dat Mersina şi că s’au chemat sub arme 
reserva turcească. Aceasta din causă că 
acum de sărbătorile ortodoxilor, ar fi 
temeri de isbucnirea unui conflict violent 
între mahomedani şi creştini.

*

(B u fii  în Asia). Ştiri sosite din 
Londra asigură, că Rusia n’are de gând 
să intervină, sub nici o formă, în afa
cerile din Asia-mică ci e speranţă ca în
treg conflictul să se aplaneze pe cale 
paclnică.

Năcazuri pe la sate.
(Corespondenţă part. a ,/Tribunei).

C e te a , in Dec. 1895.

— A n ticris t unguresc. —
V estita şi dreapta stăpânire ungurească 

ne-a învrednicit şi pe noi cei din Cetea, 
comit. A lbei-de-jos, cu un anticrist, în per
soana primarului Száva János.

Acest vestit primar, ca se apară de bine 
m eritat înaintea mai marilor sei, s ’a făcut 
prin fapte plăcute Ungurilor al doilea Atila.

Şi anume, eată pentru-ce:
Comuna noastră Cetea, fiind situată  

aproape de m unte, are lipsă în fiecare an 
a-’şi repara drumurile comunale, pentru-ca 
să- şi poată oamenii transporta cerealele şi 
nutreţele.

în  comună drumul se află în starea cea 
mai prim itivă, ba încă ce e mai mult, la un 
căpatâiu de sat, cam la 100 case, comunica- 
ţiuuea este întreruptă cu desăvîrşire diu causa 
glodului, deşi valea cu năsipul curge prin mi
jlocul comunei.

N ici o comună nu are atâta drum co- 
muual de reparat ca comuDa noastră si cu 
toate acestea, în loc de a ne pune în rînd 
drumurile noastre, primarul nostru ca să-’şi 
câştige m erite înaintea stăpânirii, constrînge 
pe locuitorii comunei noastre, ca se  lucre cu 
palm a şi se  facă cu vitele prisme de năsip 
pe drumul comitatului.

Unii dintre oameni uund, că ar fi 
obligaţi a plat' şi banii drumului şi a -’l  şi 
face, n V ' ascultat prima poruncă a de* iotu
lui nostru bireu. Urmarea a fost, că a adus 
gendarmi şi a început a bate ia oameni şi 

ăc-’i exccoa de câte 2 — 8 ori.
\  Cu atâta nu s ’a m ulţumit vestitul nostru 

a r , ci pe o parte a locuitorilor *i-a

arătat Ia pretură, ca se -’i pedepsească. A şi 
început a -’i cita şi a lua protocol cu ei.

îşi poate închipui ori-şi-cine, ce unealtă 
cinstită au Ungurii în persoana acestui pri
mar, când ştiu că dîDsul abusäöd de oficiul 
seu, tae lem ne fără licenţă din pădurile cele 
oprite ale comunei, nu numai pentru foc, ci 
chiar şi pentru să la şu r i; ear’ pe ceialalţi lo 
cuitori şi pentru cât duc în spate îi arată la 
pretură, unde-’i pedepseşte de-’i doare inima

V itele acestui primar, în decursul verii, 
trăesc neconturbate prin lăcăţele şi bucatele 
sătenilor, şi alţi nevinovaţi plătesc pagubele. 
Dacă cineva protestează contra acestor abu- 
suri, despotul cearcă pe toate căile, asupra 
celui-ce cutează să spună adevărul.

Nu se m ulţumeşte acest primar, că 
toate cărăuş’ile, arăturile şi lucrurile cu 
palma ce ’i-le  lucră sătenii aproape pe n i
mica, mai pretinde ca şi pentru păşunea de 
pe m iriştile sătenilor să stoarcă cărăuşii.

Aşa a făcut în anul acesta pe acei cari 
s’au „înţeles“ cu dîusul ’i-a lăsat se -’şi pască 
vitele pe m irişti; ear’ pe ceialalţi ’i-a  închis, 
constrîngându-’i, că sau să se  înţeleagă eu 
dînsul, sau de nu, ’i-a  lăsat pe mâna păsto
rilor, că aceia pe conta eelor-ce nu se su
pun să se  îm bete de vinars din cârtima can
celariei primarului. Cei-ce s ’au opus contra 
acestor nedreptăţi, au fost arătaţi la pretură 
şi pedepsiţi cu zeci de florini.

Dacă am sta să înşirăm toate faptele 
acestui primar, apoi ne-ar trebui ca aproape 
în fiecare zi să ne ocupăm cu dîusul.

Cu toate acestea el e favoritul slujba
şilor unguri, şi aceasta pentru-eă e denun
ţător, care prin minciuni îşi câştigă m erite 
înaintea stăpânirii ungureşti. Şi acestea le  
ştie şi cel din urmă om din comună.

Nu va trece mult timp până eâud eei- 
ce-’l  spinginesc, se vor convinge despre cins
tite le  lui fapte, căci pe această cale nu se 
pot toate descoperi.

Pentru faptele ce Ie aplică faţă de lo 
cuitorii comunei noastre, şi pentru-că s ’a în
vrednicit să fie „popă păgân“, oamenii ’i-au  
dat numele de Anticrist unguresc. *•

Concertul de ieri.
„Requiem ul“ lui C h e r u b i n i  ocupă 

un loc de frunte in musica bisericească a 
catolicilor. A ie  părţi de o frumseţă, care nu 
se poate descrie, ci numai admira. în  unele 
locuri cuprinde durere, ce par’eă secoli 
de-arîndul s’a îngrăm ădit într’un sutlet mare... 
în tr’altă parte e jale tânguitoare, încât îţi 
stoarce lacrimi şi eară se avânta la acorduri 
de o senină şi clasică m ăreţie, încât par-că 
te sim ţi înălţat putând să te apropii cu aşa 
glas de cel ce stăpâneşte c e r u l  şi p á 
r n á n  t u 1...

Corul „Reuniunii dem usică română din Si
biiu“ a cântat m ulte capo d’opere a celor mai 
iluştri eompositori. Dimpreună cu harnicul 
seu director, dl G. Dima, a dat de multeori 
dovezi, că este în stăpânirea celor mai gingaşe 
taine şi însuşiri artistice. Cu toate acestea, 
„Requiem ul“ cântat Marcuri seara a surprins 
publicul cu lucruri noue. M lădierea de voce 
ce se cere in Requiem , trecerea măiastră 
dela acorduri grave şi m âiestoase la cele line,

de o nuanţă abia perceptibilă, potenţarea vo
cilor în părţi unde (ca în „Dies irae“ şi „Offer
torium “) timbrarea trebue făcută cu o rară 
m ăiestrie pentru a corăspunde intenţiunii 
com positorului, a stors admiraţia auditorilor. 
După fiecare parte mai straşnică, publicul a 
răspuns prin lungi aplause, o binemeritată re 
compensă aceasta şi pentru cor şi pentru iubi
tul lui conducător.

A fost bine primită şi „H ora“ de N. 
Popovici. A re părţi, cari întrunesc ealităţile 
unei bune şi naţionale hore. Preponderează 
într’însa elem entul duios, iubirea ce trebue 
să lege între olaltă nu numai „pe Munteni şi 
M oldoveni“, dar’ pe toţi Românii. „Zăpada“, 
de acelaşi compositor, este deasem enea dră
guţă, mai mult un fel de fantasie, unde au
torul să joacă cu tonurile cele mai dulci, fără 
pretensie de a impune.

Lăudăm de altfel pe directorul R eu
niunii mai a les pentru zelul cu care caută 
să încetăţenească în lumea noastră musicală 
pe toţi compositorii români mai de seamă, în
deosebi pe aceia, cari să inspiră din popor.

Cu cât ne va da mai m ulte de acest fel, 
spunea un pricepător în ale musicei, cu atât 
mai m ult ne vom îndrăgosti în geniul musical 
poporal. Tot în aceeaşi măsură o să recu
noaştem, că dl Dima atât prin composiţiunile 
sale neîntrecute, cât şi prin cultivarea p iese
lor altor eompositori români, bine meritează 
dela toţi am icii artei româue.

CRONICĂ
S i b i i u ,  2 Ianuarie n. 1896.

N u m ir i. Foile oficioase aduc la cu
noştinţă denumirea lui Rudnay fost comite- 
suprein al comitatului Neograd, de primar ai 
capitalei. Comite-suprem în locul lui este 
numit deputatul Daniel László. D e comite- 
suprem al comitatului Hont, este numit de
putatul Horváth Béla (cel cu abzicerea de 
mandat), ear’ la Versetz este denumit deputa
tul Pă'ff'y Elem ér.

D -şoara A g a th a  B ârseseu , tragediana 
vestită, care pe scena teatrelor germane a 
câştigat atâta cinste numelui românesc, va da 
de seară prima represeutaţiune în teatrul 
orăşenesc din loc. Va juca rolul „Alexandra“ 
în drama cu acelaşi nume a lui Richard Voss. 
Mâne, V ineri, va juca a doua-oarâ, ear’ S m- 
bătă a treia-oarâ. Aceasta din consideraţiune 
cătră societatea română, care Dum inecă, fiind 
ajunul Crăciunului, cu greu s’ar fi putut ho
tărî să meargă la teatru. Nu ne îndoim, că 
publicul românesc, care a primit anul trecut 
cu atâta căldură pe marea artistă, şi de astă- 
dată va încungiura-o cu aceeaşi meritată 
simpat

*

C o n v e n ir e  s o c ia lă  Aseară după-ce 
s’a terminat concertul „Reuniunii de musica 
română“, membrii reuniunii precum şi întreg 
pubhcul roinâu diu Joc, s’au aduuut la r e s 
taurantul „Ardeanu“, unde am petrecut îm
preună p i spre miezul nopţii. S ’au executat şi 
aici câteva cântări, prim ite cu turtunoase 
aplause de public.

*

L a  b a n c h e te i  ce s ’a anunţat, că se ya 
da azi în Bucureşti în onoarea dlui Dr. V. 
Lucaciu, „M igyar Hírlap“ însăşi înregistrează, 
că între alţii, ’şi-au anunţat participarea 30  
senatori şi toţi atâţia deputaţi. Şi totuşi 
foiie ungureşti —  precum şi altele, româ

neşti, făceau cap de acusaţie contra libera
lilor, acusându ’i, că nu mai vor să ştie de 
luptătorii causei naţionale.

*

F e l ic i t ă r i  d e  A n u l-N o n . Foile un
gureşti ce primim acum după amenzi aduc 
am enuuote despre obicinuitele felicitări de 
Anul-Nou ce partidele m aghiare au adus şe 
filor lor. La clubul guvernam ental preşe
dintele baronul Podmaniczky a fost salutat 
de vicepreşedintele dietei, P erezel Béni. Mi- 
nistrul-president a fost salutat de Berzeviczy 
Albert. Se înţelege, toţi aceşti oratori s ’au  
arătat grozavi, spunând că numai ei vor şi 
lucrează la binele patriei. C elelalte partide 
au felicitat şi e le  telegrafic pe şefii lor, cari 
lipseau din oraş. S’a accentuat încrederea r e 
ciprocă.

*

R e c la m ă  o r i r é u ta te .  „Epoca“, orga
nul neo-eonservatorilor din Bucureşti, în nu
mărul seu de azi eară consacră mai mulţi 
articoli chestiei naţionale, pretinzând, că dă 
„informaţiuni exacte“, că „restabileşte adevă
ru l“ şi alte naţionale lucruri Am mai spus-o 
odată, repetăm  şi acum: nimănui, dintre cei 
angajaţi în Suptele noastre naţionale, nu face 
nici un serviciu ziarul conservator, pentru 
simplul fapt, că denaturează lucrurile şi se 
foloseşte de causa noastră, pare-se numai a 
lovi în adversarii sei politici de dincolo.

*

M a g h ia r is a n e a  p r in  k i s d e d ó v-u ri. 
Foiie ungureşti spun cu multă bucurie, că 
între poporul slav (Venzii) din comitatul Vas 
maghiarisarea face mari progrese prin aju
torul kisdedóv-urilor. în tr’un singur an co
piii au învăţat versuri şi cântece ungureşti, 
şi deodată cu limba maghiară, învaţă a iubi 
şi pe Maghiari, şi ei încă „cu trup cu suflet 
vor fi cu timpul M aghiari“.

*

R e s t a u r a r e .  în  ziua de 30 D ecem vrie  
s ’a făcut restaurarea în com itateie Bihor şi 
Turda-Arieş. S a u  ales, ca în toate părţile, 
numai funcţionari unguri.

*

L e g i le  n o u e . Din Frata-de- Câmpie 
n i-se scrie, că H entes Lajos, matriculant, nu 
a prim it în ştiin ţarea  de căsătorie a mirilor 
V asile Armancu şi Maria Oănaci, fiind-a 
aceştia nu au mers schimbaţi ca de sărbă
toare la  matriculant. Rău a făcut dl H entes!

—  D ’asemeni n i-se scrie, că matricu- 
lantul Rákolcsy Sándor din Căţelul-Românesc 
face şi el şicane tinerilor. Astfel a tăcut 
părechilor Marca Moldovan cu Floarea Con
tras şi loan  B iisean  eu Floarea Sferbea.

—  Ear’ din Şasr,-Vinţia ni-se scrie ce
au  voim să credem : că un fruntaş d ’aeolo 
’şi-ar fi dat fata unui fecior, fără ** 
cunune. Ar fi o • • • m a

O r tp â liiie . Mai mulţi ţerani diu 
Berzova (corn. Arad), ne' trim it o lungă epis
tolă, în care aperă pe învăţătorul lor Vasé
ban Popovici, care fusese înviauit, că nu s ’ar 
purta bine, ca uu Roman -adevărat. Ţeranii 
ne declară, că ei sünt mulţumiţl-SUi^dl în 
văţător cărui ’i-s’a făcut nedreptate, putubm’ 
du-’i se în cârcă câte lucruri rele toate. Luăm  
act cu plăcere de declaraţia ţeranilor şi do
rim ca prin satele româneşti să nici nu se  
găsească învăţători răi.

*

C a, t e  n o u e . în so ţir ile  de credit îm
preunate cu însoţiri de consum, de vânzare, 
de viieri, de Jăptării etc. şi instrucţiunile tre
buincioase. îndrep tare  p rac tică  pentru înfiin
ţarea şi conducerea de astfel de însoţiri de 
F. W. R a i f f e i s e n .  Ediţiunea a V-a. Tra

ducere autorisată de Dr. A. B r o t e ,  director 
al băncii gen. de asigurare m. „Transilvania“. 
Sibiiu, 1895. Editura „Reuniunii române do 
agricultură a comitatului Sib'iu. Tiparul In 
stitutului Tipografic T. L. Albini. Preţul 80  cr.

Asupra a estei cărţi de valoare deose
bită vom i’evenl în curând.

¥■

A le g e r e .  Pe ziua de 11 Ianuarie e 
pus termenul de alegere pentru D ietă în B i
serica-Albă. Candidat al guvernului este Szi- 
vák Imre. Sperăm că Românii de pe acolo 
se  vor ţinâ departe de tot tămbălăul a le
gerilor.

*

A d m in is t r a ţ ie  d e  s ta t .  în  discursul 
de felicitare cătră m inistrul-presideut, Ber- 
zeviezy a accentuat nevoia administraţiunii 
da stat. Măcar de s’ar face odată. Guver
nul nu se va mai pută seuza atunci, pentru 
nelegiuirile sale spunând, că slujbaşii păcătoşi 
sânt „a leşi“ ai comitatelor.

*

L u p tă  în tr e  u la n i  ş i  h o n v e z i .  în
noaptea ajunului de Crăciun s ’a iscat în Alba- 
Regală între ulanii şi honvezii staţionaţi acolo 
o sângeroasă luptă de stradă. Lupta a înce
put cu ceartă şi s’a continuat cu părueală re
ciprocă, până când n’a sosit la faţa locului 
patrola honvezească. Comandantul acesteia a 
provocat soldaţii să încete cu bătaia, şi să se  
depărteze. U lanii însă în loc se se depărteze 
’şi-au tras săbiile şi au descărcat mai multe 
focuri de revolver. La acestea apoi —  aşa 
scriu foile maghiare —  comandantul patrolei 
a comandat foc şi în momentul proxim doi
sprezece ulani căzură scăldaţi în sânge. Până 
aici istoria, plus că comanda militară, după- 
eum află „Fehérm egyei N apló“, a introdus 
cea mai aspră cercetere.

*

B a lu l s t u d e n ţ i lo r  dela gimnasiul su 
perior şi şcoaicle reale superioare săseşti din 
Sibiiu se va ţine în 10 Ianuarie 1896 în sala  
din „G esellschaftshaus“. Preţul de intrare 
pentru domni I fi. B iletele se  vând în libră
ria Ios. Drotlef. începutul la 8 oare.

*

S tip e n d ii  în  B u c o v in a .  „Gazeta Bu
covinei“ comunică, că presideotul ţerii a pro
pus ministerului e culte şi instrucţiune, ca 
să se acoarde din fondul re ! gr.-ort. 10 sti- 
pendiii de câte 600 fi. pentru acei fii ai preo
ţilor ort. orient, din Bucovina ce ar voi să 
urmeze studii, pentru care nu se ţin cursuri 
la universitatea de aicia, anume 4 stipendii 
pf ntru studenţi de medicină, 2 pentru stu
denţi ai ştiinţelor te. Unice, 2 pentru acade
mia de bilvo-eultură, unul pentru montanistică 
şi 2 pentru aeedemM ■ Ministerul a
acceptai propunerea cu adausul, ca aceri - , ; 
pendp I ■•<*< ';.;!<*■ se acorde şi
tineri fie cwuesiunea greeo-orieutală aia 
fiii preoţilor.

* .Jtfţ yff
Z ile  c r it ic e  în  a n u l Proféi

rul F a l b  iinjiiovodueşte', in călmdarul seu, şi 
ne anuly-fi  începe, următoarele z ile  c r it ic e . 
îu  primul rînd vin: 30 Ianuarie, 28 Februa- 

Martie, 27 A prilie, 9 August, 7 Sep
temvrie, 6 O.tom vrie. în  al doilea rînd: 13 
Februarie, 14 Martie, 13 Aprilie, 26 Maiu, 10 
Iulie, 23 August, 22 Septemvrie, 4 Decem vrie, 
în  al treilea rînd: 14 Ianuarie, 12 Maiu, 11 
şi 25 Iunie, 24 Iulie, 21 Octomvrie, 20  N o- 
emvrie, 20 Decemvrie.

*

S p a r g e r e . La Budapesta se vede că 
Papacosta a lăsat buni elevi. Chiar în ziua 
Anului - Nou, ei au comis o spargere îndrăz
neaţă, întocmai după m etodul lui Papacosta. 
Noului căpitan de polţie ’i-s ’a dat deci pri-

î M i l e s c u  (a parte): Prost lucru! (tare) 
am m edalionul!

f M a r t a :  Doară nu l-a i perdut, unchiule?  
~R*k z a : Nu crede în m ofturi; 11 va avă 
izunar.

M i ! . :  Am zis, căfpu. Lăsaţi-m ăln pace! 
V a l e r i a :  Dar’y u n e b iu le !
R o z a :  E a’n îsytoarce-’ţi buzunarele. 
M a r t a  (c u /s tă r u in ţă ) : U nchiul me

iu l!
M i l e s c u  (grăbeşte fu fund spre stânga 
uânile ridicate). Cerule! Trim itc-’mi un 

sa lvator!
R o z a :  Poate ’l-a ascuns aici unde-va! 

itâ împrejur).
M a r t a  (observă cutia de tinich pe 

din dreapta): L a urmă va fi aici tn 
aceasta.
R o z a :  S igur! Adă incoaci cutia (Marta
â).
V a l e r i a  (triumfătoare): Aha, unchiule! 
M i l e s c u  (s tr ig ă ): Lăsaţi cutia tn p a ce! 

T o a t e  t r e i  c o c o a n e l e :  Nu, nfi, ne 
» m edalionul. (Se pleacă curioas su- 
itie i, Roza o  deschide, ţipă toate trei, 

> ’ • bruascc Ajnü» J
^utia să cadă).

.o  t r e i  d a m e l e  (se depărtează 
de altele),
M i l e s c u  (stă liniştit, priveşte cutia de 

îşi freacă vesel mânile).
(Sfîrşitul actului al IlI-lea).

Actul IV.
(Scena ca în actul II).

Scena I.

e  S c ă r i  a t  şede la o masă din stânga 
planul i .  U n chelner în  fund.

I a s i l e  (e tocmai gata cu mâncatul, 
os furculiţa şi cuţitul, îşi baga un pa

har de viu şi-’l bea; pe urmă): Aşa vezi 
’Mi-a priit de m inune! Chelner, poţi lua masa. 
(Se scoală şi trece la dreapta).

C h e l n e r u l  (strînge iute masa).

V a s i 1 e : O să mă feresc, şi am să 
merg la table-d ’hote. Uşor s ’ar pute ca ne- 
văbtuţii m ele se -’i viuă earăşi un acces nebu
natic. Să le  aşteptăm  toate cu linişte. Până 
atunci, să vedem ce fel de plantă nouă e cu 
descoperirea căreia se laudă nebunul de di
rector. (Scoate o mică plantă din buzunar, 
şede la masa din dreapta şi examinează 
plauta).

M a r t a  (vine prin stânga, la mijloc).

Scena a 11-a.

V a s i l e  ş i  M a r t a .

M a r t a  (observă pe Vasile, a parte): 
Dum nezeule, eată-’l. Cât e  de trist. Nici 
n’a Yenit la  masă, sigur îi va fi foame. Şi 
eu prea T-am supărat.

V a s i l e  (privind planta, a parte): î i  
lipsesc mai m ulte p ă r ţi; dar’ negreşit e plantă 
bulboasă de tot comună.

M a r t a  (a p arte): Dar’ ce are el acolo ? 
Ah, sünt florile ce ’i-le-am  cules eu alaltă
ieri din pădure.

V a s i 1 e (miroasă planta, a parte): ’Şi-a  
perdut mirosul de tot.

M a r t a  (fericită, a parte): Ab, le  să
rută! Am să-’l rog de iertare. (Vine în faţă 
ruşinată, tare): V asile!

V a s i  l e  (se scoală şi pune planta în 
buzunarul dela p iep t; reee): A, tu eşti Marto ?

M a r t a  (foarte blând): Dragă Vasile, nu 
vrei să mai vii la massă ?

V a s i l e  (amărît): ,0 , nu, ’mi-a trecut 
pofta de mâncare.

M a r t a :  Ah D oam ne! (Cu ochii p le
caţi): Vasile, am se - ’ţi spun ceva.

V a s i l e :  Aşa? Earăşi ai aflat ceva?

M a r t a  (face m utră): Mai bateţi joc 
de m ine! (Cu dragoste): E  drept, de câteva 
minute, într’adevăr am aflat ceva —  aceea, 
că îţi sünt foarte dragă.

V a s i 1 e : A ceasta ai aflat-o prea târziu, 
altfel m ’ai fi cruţat de scena cea de azi-di- 
mineaţă.

M a r t a :  Despre aceasta o să vorbim 
mai târziu. Aeuma să-’mi dai florieeLle, ca 
să le sărut cu acea dragoste, cu care le-ai 
sărutat tu.

V a s i 1 e : Care flori ?

M a r t a :  Ei, acelea care le-ai pus la
inimă.

V a s i 1 e (aparte): Ceapa ?
M a r t a :  O am văzut eu. Sünt flori

celele care ’ţi-le-am  dăruit eu alaltăieri. Toc
mai le-a i sărutat cu atâta tristeţă.

V a  s i  l e  (stă un minut zăpăcit, se în
toarce cătră ea, cu iubire): Dragă Marto, 
iartă-m ă!

M a r t a  (m irată): Eu se te iert? Pen
tru ce ?

V a s i 1 e : Aşa ’mi-se p are , că eu 
într’adevăr, ocupat cu ştiinţele, uit pentru 
câteva m inute, că am o nevăstuţi atât de 
dragă şi dulce.

M a r t a :  Vezi, aceasta e cam adevărat 
Doar’ sünt mai vrednică eu decât toate pe- 
trile, plantele şi insectele tale. Odată am 
să ’ţi spun o vorbă serioasă — (stă pe gând), 
dar’ nu am veuit ca să-’ţi cer iertare pentru 
prostia mea de azi-d im ineaţă.

V a s i 1 e : Bine z ic e ! Ean’ spune Mario, 
ce ’ţi-a fost plesnit prin m inte?

M a r t a :  Asta nu se poate istorisi aşa 
de iute. Atâta ştiu, că nu eşti vinovat în afa
cerea aceasta. Valeria şi Haraiam pie în ă 
s’au împăcat. Numai m ătuşa e încă pară 
şi foc.

V a s i l e :  Dar’ pantru-ee ?

M a r t a :  Se fi văzut scenă I N ici când 
n’am văzut pe unchiul aşa da perplex: bu
curos s’ar fi băgat în pământ de ruşine.

V a s i  l e :  U nchiul —  se se bage îu  
pământ ?

M a r t a :  Dar’ noi trebue să-’i ajutăm; 
pentru aceasta însă trebue să ţinem noi doi 
laolaltă. Mă iubeşti tu într’adevăr foarte 
mult ?

V a s i 1 e : Sigur, tu nebuni că, de milioane 
de ori mai mult, decât toate insectele şi 
broaştele m ele.

M a r t a :  B roaştele?  B rrr! (Serios.) Dacă 
urcăm sus ai se  vezi ceva tu V asile.

V a s i 1e : Ce ?
M a r t a :  Cred că e încă tot sub diva.:

V a  s i  l e :  C ine? U nchiul?
M a r t a :  Vorbă să fie. De tot altcineva! 

întreabă numai pe m ătuşa.
V a s i i e :  Ascultă, Marto, u"ir’ nu ‘’fi-a 

băgat earăşi mătuşa ceva prostie ia  Ap ?
M a r t a  (se tiită în fu n d j ^ r e  dreapta): 

E i t ă  vine mătuşa,
V a s i i e :  Am sé -’i spun» eu ei o vorbă.
R o z a  (vine prin dreapta din Iu: fi).

/
Scena a I l l- ja .

R o z a ,  V a s i l e ,  J Üa r t a .

medalion, asta o sufer; însă ca să-’i dai sfa
turi pentru a mă face gelos şi pentru scopul 
acesta să ascunzi pe cineva sub divan. —

R o z a :  D ie nepot, ai nebunit?
M a r t a  (rîzând îl ea de m âni): Vino 

numai am să ’ţi-’l arăt.
V a s i  l e :  Pe cine ?
M a r t a :  Pe amorezul de sub divan.

V a s i l e  (ameninţând în g u mă ) -  
cine-’i ?

M a r t a :  E  un profet ’ ■ vrem’ 
trage de acolo).

V a s i l e  (rîzând de jum ătate Marto nu 
face glum e!

A m â n d o i  (es prin dreapta planul I.)

/  R o z a  (face din um eri): Ce iute glumesc 
ei, earăşi îm preună! Să viuă numai bărbatu lu i  
m eu! (şede în dreapta). îm i m a i h E j ^ f f e l  
tima dovadă a păcatului se u ^ fîm o să  ’mi a d ^ B  
această dovadă ? ^

J e a n , íf iín e  prin stânga).

/
- * Scena a 2  V-a.

R o z a. J e a n .

J e a n  (caută cu privirea spre dreapta): . 
Unde să fie Măriuca ? La porţiie din gradiuă 
n’a fori, şi s’a început să umfle balonul. Să 
nu-’i fi dat oare stăpâaa-sa voe? Ori nu ’i-a  
spus consilierul, că ce ’i-am trim is vorbă?

R o z a  (se întoarce, observă pe Jean, a 
parte). A, servitorul!

fi e  a n (n p arte); .uleo, doamna Mi
lescu !

R o z a  (a partej: E l trebue să-’mi dee
V a s i i e  (grăbeşte spre Roza): Ascultă,

- 4 n  Í r» t r A f  ii  fT1TP> n i l .

desluşiri.

■* fi I- ta, 1 iurtei: Acum trebue să m e
\
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legiu  se -’şi arete isteţim ea. D e va descoperi 
pe autori, o se fie lăudat, ear’ dacă nu, o să 
se blameze chiar dela început 

*

P e tr e c e r e .  Pedagogii români din Sibiiu 
invită la p r o d u c ţ i u n e a  t e a t r a l ă ,  împreu
nată cu cântări corale şi urmată de dans, ce 
se va ţină Sâmbătă, în 6 /18  Iauuarie 1896  
(Bobotează) în şcoala română gr.-or. din loc. 
începutul la ore seara Venitul curat 
este destinat pentru înfiinţarea unei biblioteci 
şcolare. S é t á d a t  e, in Ianuarie n. 1896. 
Com itetul arangiator. Preţul de intrare: locul 
l. 40  cr., locui II. 20  cr. Suprasolviri bene
vole se primesc cu mulţumită şi se  vor cuita 
pe cale ziaristică. P r o g r a m :  1. „Eată ziua 
irium ialâ“, de W . Humpei, cor bârb. 2. „N e
gustorul şi nărodul“, dialog de A. Pan, pre
la t  de dl I. Mihaiu, ped. a. II. (negustor) şi 
Simeon N osa, ped. a. III. (nărod). 3. „Să
răcie lu c ie“, com edie cu cântece mtr’uu act 
de I. Vulcan. P e r s o a n e l e :  Sîvu Iernilă, 
jpitrop, dl Torna Máimra, ped- a. III ; V ese- 
tina, fata lui, d-şoara Aurelia Sâvoiu; Ioţa, 
lărâuş, dl George Albu, ped a. III.; Treilă 
Liliac, ficior hoiteiu, dl N icolae Rădoiu, ped. 
i. I I I .; Viligă, nebunul satului, dl lu liu  Neamţ, 
ped. a. III.; Sanda, Ţigancă, vrăjitoare, de 
Honst. Criştiu, ped. a. III., O fată, Un ficior, 
Altă fată, A lt ficior, O nevastă, Altă nevastă, 
t. „Cântec de seară“, de N  Popovici, cor 
oărb. 5. „Bobocele şi in ele“, de Vidu, cor 
)ărb. 6. „Cârlanii“, com edie într’un act de C. 
STegruzzi. P ersoanele: Lionescu, ficior de boier, 
itud., domnul Candid Popa, înv. Miron, ţeran 
loan S. Pavel, ped. a III Teiinte, ţeran  
Torna Măhâra, ped. a. i i i .  Domniră, soţia 
ui Miron, d-şoara I. Mathei. Vochiţa, soţia 
ui Terinte A. Săvoiu. Se vor juca şi jocurile 
.Căluşerul“ şi „Bătuta“.

*

Ţ a r e v ic iu l  a sosit destul de bolnav 
Q Italia, la Villafranca, unde va petrece toată 
am a. E l face destul de des excursium in 
ocietatea archiducelui Petru de O idenbeig. 
n curând are se sosească acolo şi mama Ţa- 
eviciului.

*
!

Ţ ig a n i i  în  U n g a r ia . A apărut volu- 
nul, în care s ’a tipărit resultatul conscrip- 
iunii Ţiganilor din Ungaria, întreprinse înoe- 
>ând cu ziua de 31 D ecem vrie 1893 la or- 
'.inul ministrului de interue de atunci, a lui 
Iieronymi. Volumui este provăzut cu o îa- 
roducere, în care se face genesa acestei eon- 
cnpţiuni; introducerea este scrisă de Dr. 
mton Herman, directorul oficiului statistic. Ar
hiducele Iosif, care se ocupă foarte mult cu 
imba şi fiinţa acestui popor, ’şi-a comandat 
(00 de exem plare ale acestui volum. Au fost 
:onscrişi cu totul 2 74 .940  de Ţigani; dintre 
eestia deobligaţi de a cerceta şcoala au fost 
'8,747, de fapt însă şcoaia nu se cercetează  

40.624  de suflete. Ţiganii după confe- 
m i sünt: !7 .8 4 7 s rom ano-catoiici, 10.94%  
eco-catolici, 13 .64°/, greco-orientali, 7 .8 0 °/0 ; 

cont auga., 14.62°/, refcrniaţl, 0.41 uni 
, 4 .75 de alte con lesiuniÂ ’-împărţiţi după 
■a maternă r i u ţ j j t  Maghiari,

:9%  Ţigani, 0 ' 8 7 ° T ^ i H ^ ^ ' - |, '° Slovaci,
1 39%  Koinâui, 0 737o Kute^i, O7! 1% Croaţi, 
i3°/o Sârbi, O 11% de alte limbi. Limba 

igănească o cuuosc cu totul 52 16% Ţigani, 
lintre cei tă ietori inse (cortorari), vorbesc 
2*12% ţigăneşte, iiom âneşte vorbesc cu to
ni 67 .047 Ţigani, ear’ uugureşte 104 750
. ig ă in .

7C

N e c r o lo g . Se aduce la cunoştinţă că 
.oamna L u isa  M utheiu  nasc. Schuster, după un 
sorb repentiu ’şi-a dat blândul suflet în m â
nie Creatorului Marţi la 30 Decem vrie st. i 
895 la 4 ore după ameazi în al 26-lea  an 

.1 etăţii şi al 4-iea  an ai fericitei saie că? 
orii. Osem intele scumpei decedate se vor

B o z  a (tare): Vino mai aproape, d e  , 
lean. Earăşi eşti pe căi oprite?

>au (perplex): Eu — doamnă M ilescu?

P o z ă  (păşeşte în faţa lui, aspru): Am
ifiai tot!

J e a n  (se prelace spăriat): O, ce ru le !

R o z a :  Ce ’ţi-e?

J e a n :  Nu iné mai ţin picioarele de
p&imă.

B o z  a: Atunci încă te mai poţi in- 
Irepta. Ş i acum spune-’mi franc şi drept, cum
ită toată treaba?

l e a n .  îndată, doamnă M ilescu. Trebue 
se spun însă umtâiu doamnei Scarlat.

B o z a :  Nepoatei m ele? A .adar’ şi dinsa 
i  părtaşă?

e a n :  N egreşit, trebue se  ştie dintâiu, 
m, Scarlat.

~  R o z a :  îndatu  
rém.

isprăvim. Mé duc eu s ’o

J e a n :  Cum? Se osteneşte d na Milescu. 
însăşi ? ?

B o z a :  îndată are se fia aici (vrea săv-, 
plect

J e a n :  în că  una, doamna M ilescu, faceţi 
oine şi-’i spuneţi, că poate se -’şi aducă şi cio 
rapul de imp* tit

R o z a :  C e i

J e a n :  Poate bő ţină mult, până se uin- 
iă  balonul, ş i  cu k  letitu l îi mai trece 
rremea.

B o z a :  D ar’ de ciue verb-şti d -ta?

J e a n :  Despre Măriuca. Am voi sé 
mergem la balon, dacă o lasă d-n Scarlat.

R o z a :  N enorocitule! Nu ne înţele-

aşeza spre eterna odiehnă Joi la 2 Iauuarie 
st. n. 1896 la 2 ore d. a. în cimiterul ev. 
luth. din Bistriţa. F ie -’i ţerîna uşoară şi m e
moria eternă!

în c ă  u n  f u g a r  p o l i t ic .  Guvernul din 
Germania urm ăreşte de m ult pe baronul H a m 
m e r s t e i n ,  care, precum Arton pentru Francia, 
are şi e l la sine documente, cu a căror pu
blicare este împreunată blamarea multor per
soane de rang înalt şi însem nat din Germania. 
Baronul Ham merstein a trăit de câtăva vreme 
în Atena, sub pseudonimul Dr. William H er- 
bers şi a fost oaspele plăcut al societăţii ger
mane de acolo. în  sărbătorile Crăciunului 
însă a fost recunoscut de cătră detectivii ger
mani, ear’ consulatul german a făcut paşii ne
cesari ca Ham merstein se fie extrădat. Fiindcă 
între Grecia şi Germania nu este pact cu pri
vire la extrădare, Hammerstein a fost deţinut 
şi extrădat numai după-ce a fost reclamat 
din motiv, că este un anarchist periculos. Ast
fel a fost transportat pe vapor la Brindisi şi 
de acolo la Triest, de unde v ă ii dus mai de
parte cu trenul. Guvernul din Grecia este 
atacat de toate foile oposiţionale pentru această 
txtradaro.

*

U u d u e l a m e r ic a n . Doi Americani 
avuţi, cari nu se puteau suferi de mult timp, 
hotârîră a se bate în duel, dar’ nu cu pistolul 
nici cu sabia ci cu... locomotiva. în tr’un ioc 
pustiu ia marginea unei păduri se construi un 
drum de fer în lungime de ‘/a milă. Condi- 
ţiunile duelu’ui erau urm ătoarele: F iecare ad
versar trebuia sé se posteze cu locomotiva lui 
încălzită după plac la un capăt al drumului 
de ier. Pe o m ică colină, pe care o puteau 
vedé amândoi, avea s e  se dee semnalul prin 
descărcarea unui p istol, care în cazul când 
nu ar fi fost auzit, putea înştiinţa prin fumul 
seu pe adversari, ca să fie gata. A doua des
cărcaturi! de pistol sau fum ul ce se înălţa în 
sus era semnalul de plecare. Ambii comba
tanţi stau la locul lor îndărătul locomotivei în- 
ferbântate, cu mâna pe ventil, cu ochii îndrep
taţi spre eoiinâ de unde aşteptau semnalul. 
La prima descărcătură un nor alb şi gros se 
inalţa în aer. Trec cinci minute, cinci vea
curi. îu  fine eată şi al doilea nor alb de 
fum se înalţă deasupra colinei. Am bele lo
comotive pleacă, aleargă la început mai încet, 
apoi dai ce in ce ii-se  augmentează viteza, 
ear în câteva secunde viteza lor este extra
ordinară. Locomotiva lui Wood m erge mai 
repede; ea trece pe lângă stîlpul dela mijlo
cul drumului pus ca să marcheze ţinta com
batanţilor. Dar’ abia mai face 15 metri şi 
m onştrii ce varsă foc din gâturile ior, se  în
tâ lnesc; ciocnitura tu înspăimântătoare. Lo
comotiva lui Woord se răstoarnă índérét, cade 
peste conducătorul seu, îl striveşte, îi arde şi 
îl diformează într’o grămadă de care şi oase. 
Ceaialtă, a lui Klark se  sparge in partea d i
nainte. Un vulcan de aburi năvăleşte afară; 
mai m erge încă puţin înainte şi în tine se 
opr-şu». Coiiducétoi u! însă a dispărut. în  
urma ciocnii ii îngrozitoare, fu aruncat din 
drum la depărtare de 10 paşi in pădure, 
unde a şi fost găsit străpuns şi zdrobit şi 
abia dâud sem ne de vieaţu. Faţa nu era de 
recunoscut, ím r’atáta îl arse vaporul, pe iâugă 
aceasta îi mai lipsia şi un picior. Transpor- 
ta ta c a să , în  câteva ciasuri pluti cu moarte 
g U P  extravagant de a se dueia h la ame
ricana. i

*

I u ţe a la  n e  m a i p o m e n ită  a u n u i tr e n .
itor ia aceea, că iuţeala transportării pe 

drumul de fer „Loudon Railway.*, intre Lon
dra şi Aberdeen era de 51 mile pe oră, so
cietatea drumului de fer New York-Central 
s’a i>ouint a întrece această iuţeala, instituind  
un tren cu o repeziciune de 58%  m ile pe oră,

J e a n :  Ah, despre di Milescu. Da, 
abia acu i înţeleg.

Roza: în  sfîrşit! Acum istoriseşte-’mi. 
i i  ştiu  greşeala.

Jean: Dar’ d-nă Milescu, ei nu a 
şic deloc. Eu ’l-am tost rugat ca se-’i spună.

Boza. Nu înţeleg nimic.
Jean: Din partea lui a fost numai o 

politeţă.
Boza: Nu permit asemenea galanterii. 

Poate se urmeze în curând şi mai mult!
Jean: Şi mai mult? Dacă ai avea 

drept?
Boza: Sigur am drept.
Jean (gelos): Dacă o aşteaptă el 

acum la portiţă?
Roza: Cum?
Teau: Şi o conduce la balon, 

o z a: Dar’ despre cine vorbeşti eară ?
J e a n  Despre Măriuca.
R z a :  Prostiei Eu vorbese despre

balerină, despre d-şoara Văleanu.
" JtTihft̂  Aşa' Acum înţeleg!

R o z a ^tfespre darea aceasta vreau se ştiu.
J e a n :  o P fp a r te  bucuros (cu ton ne

gustoresc). Locue^fe în hotelul Petersburg, 
et ágiul prim. majuérul 12.

Sărut m a n a t (ese prin stânga din m ijloc)

R o z a  (se lu ită  mânioasă în urma lui): 
îm i pare că o b r a j i 011! îşi bata joc de mine. 
îm i viue să nebuni?8 6 ! (Şede la stânga).

J o m  o i şi g a l e r i a  (apar la dreapta 
îi fund). I (Va urma.)

V A R IE T Ă Ţ I.
C e le  m a i m a ri tu n e lu r i  d in  lu m e .

După datele sta tistice , cele mai mari tu- 
nele din lume sânt urm ătoarele:

Tunelul Sft. Gothard, în Elveţia, cu o 
lungime de 14.990 metri, va să zică cinci
sprezece chilom etri sau aproape două mile.

Tunelul Mont Cenis, în Francia, cu o 
lungim e de 12.220 metri.

Tunelul Alberg, în Austria, lung de 
10 .270  metri.

Tunelul Ronzon, îu Ita lia , lung de 
8279 metri.

Tunelul Colon, în India-britanieă, lung 
de 8000  metri.

Tunel Hoosak, în Statele - Unite, lung 
de 7640 metri.

Tunel Severin, în Anglia, cu o lungime 
de 7250 metri.

Tunelul Marianopoli, în Italia, cu o lun
gim e de 6480'

Tunelul Sutro, în Statele-U nite, cu o 
lungim e de 6000 metri.

Tunelul Staubridge şi W oodhed, fiecare 
cu o lungime de 4980  metri.

Tunelul Nerthe, în Fraucia, cu o lun
gim e de 4620  metri.

Tunelul Sant-Lorenzo, îu Canada, cu o 
lungime de 4570  metri.

Tunelul Bello, în Italia, cu o lungime 
de 4240  m etri.

Tunelul Cokem, în Germania, cu o lun
gim e de 4240  metri.

Tunelul Blaizy, în Francia, cu o lun
gim e de 4100  metri.

Tunelul Argentera, in Spania, cu o lun
gime de 4043  metri şi

Tunelul M ersey, în ADglia, cu o lun
gime de 4000  m etri. („ Vatra“.)

Dm public.*)
Mulţumită publică.

Biserica română greco-orientalâ din Cor
tege având necesitate de cărţi pentru servi
ciul divin, ceea-ce văzând bunul parochian 
Dumitru T r i f a  ai lu i N icolae, care deşi a 
îndurat o perdere mare prin m oartea soţiei 
sale Ana, întâmplată în 10 Noem vrie 1895 
rămânând cu 6 copii necrescuţi, totuşi inima 
cea bună ce o are ’i-a  îndemnat a procura 
pentru biserică un miueiu în 12 tomuri lu 
nare, uu .iturgier, uu apostoler, un orolegier, 
toate legate ş i  cu litere latine in sumă de 
115 li. v. a., pentru care binefacere primească 
m ulţumită poporului greeo-oriental din Cor
tege care cerc dela Dumnezeu, ca pe răpo- 

a.. lui soţie se  o aşeze îu locul fericirii, 
ear’ dinsuiui se -’i dee mângâiere, putere şi 
zile îndelungate, ca să -’şi crească copii orfani.

La însărcinarea poporului gr.-or. din 
Certege.

C e r t e g e ,  17 Decem vrie v. 1895.

Constantin Cothisel, 
preot

Pentru  cale cuprinse .a  rubrica aceasta re- 
dacţiunea nu primeşte răspunderea.

Invitare tie abonament

„ T R I B U N A “.
Ou 31  D eci n v r ie  v . 1 8 9 5  e x 

p iră  a b o n a m en te le  lu a a re , ouar- 
ta le , sem estr a le  ş i  a n u a le .

D o m n ii a b o n en ţi sü n t r u g a ţ i  
a  g r ă b i cu  re iu o îrea  a b o n a m en 
te lor  lor, p en tru  r e g u la ta  ex p ed iţie  
a  fo ii.

A b o n a m e n t e l e  s e  fao  prin  
m a n d a te  p o ş ta le  ş i  n u m a i p en tru  
u n  tim p , ca re  în c e p e  c u  p rim a ş i  
se  term in ă  cu  u ltim a  lu n ii, du pă  
s t i lu l vecM u .
Abonamentu anual costă . 14 fl. — cr.
Abonamentul semestrai . . . 7 fl. — cr.
Abonamentul trilunar . . . 3 fi. 50 cr.
Abonamentul lunar costă . .  1 f l .  20 cr

E ste  in  in ter e su l d lor abo- 
n en ti, c a  a d rese le  sé  fie în sem n a te  
c a t  se  p o a te  de co rec t ai le g ib ii.  
D o m n ii a b o n en ţi v e c h i sü n t ru 

g a ţ i  a  lip i p e  m a n d a tu l p o sta i  
a d r e sa  t ip ă r ită  d e la  f ă ş i i l e , în  
oare l i - s ’a  tr im is  „T rib u n a“ p ă n ă  
aoum .

Adminîstraţiunea.

B ib lio g r a f ie .
A apărut în ed tura librăriei Carol Mül

ler P o e s i i  de l o a n  N.  R o m a n ;  poetul gin 
gaş şi delicat, atât de căutat şi atât de apre
ciat de toţi cetitorii de gust ’şi-a adunat toate 
frumoasele sale produeţiuni într’un volum, 
care a apărut acum de curând şi căruia presa 
’i-a făcut o călduroasă primire, justificată de 
valoarea operei literare a dlui Roman.

Volumul îu elegantă ediţie, cu 230 pa- 
gine, se  vinde cu preţul de 1 leu (50 cr.).

A apărut :
„ Poveştile B ă n a tu lu i11, culese din gura 

poporului bănăţan, de George C ă t a n ă ,  învă
ţător. Tom. III. Gherla. 
A. Todoran.

Tipografia „Aurora“

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 31 Dec. n. 1895.

La I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c  în Sibiiu 
se află de vânzare următoarele noutăţi mu
sicale :

Ai plâns şi tu vrodată? Romanţă 
pontra voce şi piano de Ernest I.
A le x a n d r e sc u ......................................

Nu înţeleg. D e E . I. A lexandrescu  
Pictorilor! D e E . I. Alexandrescu  
Un fir electric. D e E. I. Alexandrescu  
L ’Affection. Polca franceză p. piano

de C. D. B e l o r t u ..........................
De Braila â Gânes. Galop pentru 

piano de C. D. Belortu . . .
Sârba Bucureştilor, pentru piano de

loan D. B u r l a n ................................
Sârba Bucureştilor, pentru voce şi 

piano de loan D. Burlan . . .
Didi. Polca mazurca pentru piano

de loan  D. B u r l a n .........................
Isvorul. Romanţă pentru voce şi 

piano de D im itrie St. Cristide . 
Linişte. Vals pentru piano de D i

m itrie St. C r i s t i d e .........................
Am plâns. Romanţă pentru voce şi 

piano de Alphonse Cirillo . . . 
Singurătatea. Romanţă pentru voce 

şi piano de Alphonse Cirillo . .
Claire. Polca pentru piano de Alph.

N . O c h i a l b i ......................................
In istitutele-U nite. Vals pentru piano

de Carol D e c k e r ...............................
Sârba B ucureştilor, pentru piano 

de Const. D im itrescu . . . .  
Sârba mirilor. D e C. Dim itrescu . 
Iubileul. Marş de Gh. Fotino . . 
Surorile. Hora de Gh. Fotino . . 
Elisa. Polca franceză de G. Ionescu  
Zéphir. Polca mazurca de G. Ionescu  
Souvenir de Zürich. Polca mazurca

de Anton K u e i s e l .........................
Pas de quatre original. D e Mayer

L u t z ..........................................................
Gavotte de la Princesse „M arie“.

D e M ichel Margaritescu . . . 
Les beaux yeux. Valse pentru piano 

de M athilde Mironescu . . . .  
Ţerăncuţa. Cântec poporal pentru 

voce şi piano de Costache Moinaru 
Hora înfrăţirii, pentru piano de P. 

G. N iţescu
La tiue copiliţă dragă. Romanţă de

D ro ian u ...................................................
Toujours avec argeut. Polca franceză 

pentru piano de Sig. Paulmann 
La blondine. Polca mazurca pentru 

piauo ^de Sigismund Paulmannn 
Turda. Marş patriotic de Paulmann 
Hora reginei. D e Sigis. Paulmann . 
Sârba papuşelor. D e Sig. Paulmann 
Marş turcesc. De Sigis. Paulmann 
Interm ezzo pentru piauo de M. Capşa 
L es tleurs de Maiu. Valse de Aut.

C i r i l l o .............................................
Sârba oficerilor. D e C. Dimitrescu  
La fille du Marin. Valse de Ivanovici 
Daisy Bell. Valse (All Right) de C. 

K a p s . . . . . . . . .

— .50
— .50
— .50
— .75

— .50

— .50

— .50  

— .50  

— .75  

— .50

1 —  

— .75  

— .75  

— .25  

1 —

— .50
— .50  
— .75  
— .50  
— .50  
— .75

— .50

— .50

— .75

1 —

— .50

— .75

— .50

— .50

— .50
— .50
— .25
— .25
— .25
— .50

1.—
— .50

1.—

— .75

La Comandele din afară sS se adaugă pentru 
porto postai totdeauna încă 5 cr., ear’ pentru expediţie 
recomandată 2 * cr. v. a. Pentru siguranţa expediţiei 
ne recomandă modalitatea din urmă.

Oăimdarul silei.
12 Dec. 1895, (3 Iauuarie 1896). 

iulian: Muc. Anastasia.
G rego rian : Genoveva.
Soarele: résare 8.07 apune 3.56 ui.

Buletin meteorologio.
Sibiiu, 2 Ianuarie n. 8 ore dimineaţa.

Din ţeară 2 Ianuarie n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Preaiun. 
atmoaf. 
Iu mm.

Tempera- Ventui
tura

Golsiue direcţia tăria

Budapesta ■ . 760 +  11.9 N 8
Sătmar . . 760 4- 15.2 SO 2
Cluj . . .  . 753 +  17.0 V 2
Orşova , , . — -j- —. —
Arad . , . 76 i -F 9.8 —
Panciov» , . 761 •f  13.0 V 2

T ea tru  o ră şen esc  la  S ib iiu .

V in e r i, 3 Ianuarie n. 1896 :

„Marianne ein Weib aus dem Volke“.
P u să  sensa ională în 5 acte.

S0minţe
i i
2 u
SS.

Preţul per 
100 chilogr. u5®

Î sO ţa,

Preţul per 
100 ohilo

dela p&nÂ dela până.

Grâu
Bănăţenesc nou 77 6.60 6.70 78 6 65 6.80
Grâu dela Tisa „ 77 6.65 6.75 78 6.75 6.85
Grâu „ Pesta „ 77 6.60 6.70 78 6.65 6.75
Grâu de Alba-Reg. „ 77 6.60 6.70 78 6.65 6.80

,, „ Baclca ,, 77 6 70 6.80 78 6.8' 6.90
Grâv ung. de Nord „ 77 78

Seminţe, 
vechi ori noue Soiul

Oualitatea 
por Hect.

P reţul per 
100 chilogr.
dela păn&

Sficară
Orz
ii

Cucuruz (porumb)
H

Meiu
Hrişcă

de nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ.
deaitsoiu

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
89—41 

75 
75

6.35
5.—
5 60
6 80 
6.10

4 -

5J0

6.K. 
6.20 
6 30 
8 -  
6 30

4Ílf

575

K

Grâu
»

Cucuruz

Ov&i

Sept.-Oct. 
Mart.-Apr. 
Maiu-Iun. 
Iulie-Aug. 

Iunie 
Oct.

&O

1 °

Í

6.91
14.46
6.13

- - -

8

j f
3 °

6Í93 
4.48 
6 15

(JuTSUO
dala p&nfe

Sém. de trif. Lucernă ungurească 3 8 .- 48 -
» roşie 36. - 4 3 .-

Oleu de rap. rafinat — —

Uns. de porc dela Pesta 69.50 64.-
n dela ţeară — —

o Slănină sven'ată 53.— 58. t>0
i »> afumată 58 60 59.60
s Său — —
A Prun« 15 75 16 -
1 Lictar slavon, nou 16 76 17.-
i J» bănăţenesc 1 7 .- 17.50

Miere brută — —
11 galbină străcurată — —

Ceară de Rosenau — —
Spirt brut — —

» Drojdinţe de spirt — —

Gor sa l pieţii din KibiSa.
Din 2 Ianuarie n. 18ftí

Hârtfe-monotă română . . Cump. 9 /4 vénd. t
Lire turceşti . . . .’ H 10.50 JJ 10
Imperiali........................ 9.61 9
Ruble ruseşti 100 i  . * * 1) 128 J
G alben i........................ • n 5.70 6

de Oat 

de Oet

ung

ung

Borta din Budapesta.
Din 31 Decemvrie a. 1895.

Renta de aur ung, 6% . . .
„ de aur ung. 4% . . .
„ ung. val. cor. 4% . . . 

împrumutul căilor ferate nng. . 
Amortisarea datoriei căilor ferate

(l-a emisiune)........................
Amortizarea datoriei căilor ferate

(2-a emisiune)........................
Bonuri rurale ung......................

„ ,ţ croate slavone . 
Obligaţiunile deep, regaliilor . .
Împrumut cu premiu ong. .
Losuri pentru regularea Tisei 
Renta de hârtie ̂ austriacă. ,

„ de argint "austriacă. . .
„ de aur austriacă. . . ,

Leşurile austriaco din 1860 . .
Acţiunile băncii austro-ungare .

ii ii de credit ong. .
„  . » . „ ii ii ti austr.
Scmuri funciare ale institut, da cred 

„Albina“ . . . . .
Argintul . . . . . .
Gsdbeai Sap&râteţtS. ( !
Napoleon-d'ori . , , '
Msks 100 nap. gén t**  .
Loaiírs 16 Livan íóssiíegj

şi Seghedin

ţi economii

120
98

12h

119

100
97
98

iot
164
141
9!
9i

iac
ion

10<

Ö'
12

Btirss, de Vi eu*.
Din 31 Decemvrie u. 1895.

Renta de aur ung. 6“/............................. ;
_ » ii ii ii 4”/ » .................... ....  12
Renta ung. v. c. 4% . . . . . . . .  a,
împrumutul căilor forate ung. . . . . . .  12;
Amortisarea datoriei căilor&rate du Ost ting!

(l-a emisiune).....................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate do Ost ung.

(2-a emisiune).....................................................
Bonuri rurale ung. . . £........................ ' q

„ I, croate-slavone.............................to
Împrumut cu premiu ung....................................pg
Losuri pentru regularea Tisei şi Beghedin! ! 14
Renta de hârtie austriacă....................................... 9

ii n argint austriacă. . ' ‘ .' * g
„ „ aur a u s tr ia c ă ....................................u

Laau.il aiMriac* din 1860 ...................
Aoţiuaiis băncii aoatro-ungare ’ . * ] * joî

I, i, da credit ung. , , . . ’ şt
I de credit a n s i ............................ 24ii ,Argintul 

Galbeni Împărăteşti . , . 
Rapoieon d’ori. . , . . 
Mărci 100 imp. germane . 
Londra 10 JMvras sterling! £

lr

Presiunea atmosf. in mm. 
(Mediul lunar 726 5) Temperatura

după
(Maráé

Maximul 
şi miiiimol 

de
tsmperatuxâ

Direcţia
vântuluiObservata

Diferenţa
din

preiiiufc

32 6 T  14 3 —16 6 —6.5—16 6 NV

ü u r s a  d e  B u o a r e ţ i t i .
Din 19 Dec. ţ, — 4 ore p, m .
Renta rom. per 1875 5%
Renta română amort. 5%
Renta (Scnnldverschreib) .
Oblig, de stat C. F. R. 6%
Renta rom. (Rur. conv.) 6%
Împrumutul munii ipal 5%
Scrisuri func. rurrle 5% .
Scrisuri func. rura e 7% .
Idem urbane 7% .

;; :  S : .  : :
Banea-Naţ. (100 lei vers. tnir.J 
Soc. Dacia-Rca*. (250 lei vărs.)
Soc. de Asig. Saţ. (200 iei vbrs.).
Soc. rom. de reasig........................
Socr .de con (250 lei vărs.) .
Oblig. Caasei Pensiunilor . , ,
Agio . . . . . . . .

Schi i tb.
Londra 8 luni

Berlin 3 luni, 
„ cok . 

Paria S laai .

Viens 0ak !

Agio

Gu m

1í
t

It
1

(4
1 
4 
1 
1
2
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P a g . 1 1 2 4

1 ni p in ii
Rtmont. de nikel . . .  fi. 3.85  
Remont. argint 800/10oo m ar

ginea de aur . . .  „ 7.15
Remontoir argint 800/10oo

pentru dame . . . „ 8.25
cu Spiral Brcque 15 buc. „ 13.20
cu 16 buc. I. Cliaton sys

tem  Glashütte . . . „ 17.05
Goldin Rem. 3 capace . „ 6 .60

„ „ gar. p. trăi
nicie  „ 9.90

Deşteptător cu umblet ancre luminător „ 1.87
Regulateur 1 zi cu aparat pentru um

blet şi b ă t a e ....................................... „ 5 .50
Regulateur 10 zile cu aparat pentru

umblet şi b ă t a e ................................. „ 8 .25
Preţ curent ilustrat despre oroloage, lan

ţuri, deşteptătoare regulateur până la cea mai 
fină marfă de a u r  şi a r g i n t ,  se pot avé 
g ra tis  şi franco. Ce nu convine se schimbă 
sau se înapoează preţul. [3507] 5—io

Eug. Karecker, Fabrică de oroloage,
B r e g e n z .  V o r a r l b e r g .

S i b i i u ,  V in eri, 1 r í  I tS  U  IN A d e c e m v rie  r o s e  [5 ia n u a r ie  1 8 9 6 ) v n .  & o  o

ci m m
Publicatiune.I

în  h otaru l com u nei C o r m e n i ş  (corn. 
S o l n o c - D o b â c a ) ,  d ep ărtare de 1 2 — 1 4  

ch ilom etri dela gara  R e sto c i, se  află de 

v e n z a r e ,  ori e x p l o a t a r e  o pădure  

în  ex ten siu n e  de 9 2 0  ju g é r e  (a 1 6 0 0  stâu -
g in iD ) .  [3703] 3—3

în  v ec in ă ta te , pe h o taru l B u z a ş u l u i  

se  m ai află d e veu d ut sp re e x p l o a t a r e  

o pădure în e x te n s iu n e  de 6 0 0  ju g ére .

îu  am b ele păduri sü n t 2 3  m ii bucăţi 

lem n e de s t e j a r ,  în  g rosim e d ela  20— 10 
ctrn., ea r’ restu l sü n t lem n e de f a g  a l b  

(pentru  parch et, scând uri e tc .) , cam  8 0  mii 

b u căţi, în  grosim e, de 3 5 — 8 0  cen tim .

D e j ,  lu na  D ecem v rie  1 8 9 5 .

l ) r .  T e o d o r  M i h a i l ,
advocat şi proprietar.

M  O

i  ä

€ ß H w O •VS# kjt- m %
&

P ă d u r e a n c a .  Novelă de loan  S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 er,
au 1 leu  la 3 0  cr. sau 8 $  bani 

F a t a  S t o l e r u l u i  de Matilda C u g 1 e  r- 
P o n i .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
O s f o s t  ţL  n u  v a  f i .  P oveste de
"î r!1 Ct V « Tiîtt O 4* /! f.Ţ

ö  n  ©
fg * * *Tipografic in Sibiiu

Strada Popiâcîi Nr« 15.
tok»««—.-------------- -

4  a  „ î a i B S B S I 1
H in  b á t r á é i .  Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui I ó n .  Un 
exem plar 8 cr. sau 16 bani.

P e  p ă m â n t u l  T u r c u l u i  de George 
C o ş  b u c .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

s t o x o x o x o
Ic © ©

p o p o r a l

i .  M e r  a. ' Un exem plar 
8 bani.

P i p â r u ş  P e t r u .

Se află de vânzare la „Institutul Tipografic“ Tit Liviu Albini, Sibiiu

Călindarul „Lumea Ilustrată“
pe anul 1896

c u  u n  b o g a t  c u p r i n s ,  c i l  p r e ţ u l  d e  7 0  c r u c e r i ,  îm preu nă cu porto  p osta i.

"r r t ' i  *9 'f 'f f '*** V W  r'P'f v"9 m >» » É H É É  É é á á á á  ék * Éi ú ti I A é a  ̂ ifi Él ^

Slivovită de Bänaf

premiată cu diploma de onoare, medailă de aur şi hors concurs,
din căzănăriile lui

C âm p ian u  şi Sm eu,
P r i g o r  (Bănat). [3B90]3-25

D e p o s i t e :  V i e u a  I V . ,  W i e d n e r  G i i i r t e l  u r .  3 0 .

Bucureşti, Calea-Grivitei nr. 117.

S e  caută rep resen tan ţi rom ân i în ora şe  m ari p en tru  A u stro-U n garia .

Poveste de 1. T. 
M e r  a. Un exem plar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a l ă  ţ i  t& n d & lă . Ar.ccdotă de 
Silvestru M o l d o v a n .  Preţul unui exem 
plar 3 cr. sau 6 bani.

S. J u c ă r i i  ş i  j o c u r i ,  d e  c o p i i .  De P
f s p i r e s c u .  culegător-tipograf. Un exem 
plar 25 er. sau 50 bani.

7. T e s »  Isgă jQ & t Poveste de Gr. S i m s  
al la i 1 6 n. Un exem plar S cr. »as 
IS  bsm .

d C tal& e& rituL  Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nunta, de Benedict V i c i u. Tja

17.

18. C îă ld ă r u ş a  e u  t r e i  p i c i o a r e .  Po
veste frar.ţozească do E leonora T u n ä -  
«'••e s c a ,  după A. G e a e v r a y .  U«t exem-
olar 8 cr, sau 16 bani.

> f  S s H t t ş o t c a .  Poveste de I. T. M. e r a. 
Un exem plar 8 cr. sau 16 bank

20. U-& p e ţ i t o r  S o d e r e t n io .  Novelă do 
ß j ö r n a t j e r n e  B j ö m s o n .  (1856). 
Un exem plar 4 cr. sau 8 bani.

s i  P r i e t e n u l  m e u  V â n t u r ă - T e & y â .  Din 
novelele califo iniene ale lui B r e t  H a r t  a 
D a exem plar 8 cr. sau iS  bani,

■V-5 Sî .îv»-.»*-S o ă p ă r ă t o a r s a .  D in poveştile lui A n- 
d e f ß e n .  U a exem plar 4  cr. sau 8 bard

exem plar 16 er. sau 32 bani.

8. F i i c a  a  b o u S  m a m a . Poveste ele
U a exem plar 14Silvestra M o l d o v a s  

cr. sau 28  bani.

10. P o v e s t e a  iu l. I p i a t .  P oveste de S il
vestru M o l d o v a n .  Ua exem plar 3 cr. 
sau 6 baa?.

11. S f â n t u l  M ie o la e ,  D e Matilda Guglor 
P a n i .  U a exemplar 8 ;*r. sau 16 baril

12. î s i i r l t n i o e l  Poveste de Silvestru  
M o l d o v a » .  U s  exem plar 3 cr. sa s  
16 b&ni.

18. m & s tS r n  d e  m a c i i  Legendă popo
rală din giurul Năsăudulul. D e G eorge 
i ' o ş b n c .  U a  exem plar 6 cr. sau 12 bani.

Ui I s u n i c a  de Bojeaa. N S m e o v â ,  tra- 
d»să din lim ba boem ă de Proi. D r. U r
ban I a r  n i t .  U a  exem plar cu preţul 
redos dela 1 fi. esu 3 le i la cr. sau 
î. leu  2 0  bani.

5 5. V W i  ş i  C ?a,trina Poveste de Gr
8 i m a aî dai i 6 a.

F a t a  C-.r.'üul'ul d i s  s o t i a i .  D e George
G v ş b « c. Tj î* exemplar 4 cr. sau 8 bani.

32. B i a a - î m p ă r ă t e a a ă  « i p a a a a  . .
a l e a s ă .  Poveste din popor de M ă r 
g i n e a n u l  . Uu exem plar 12 cr său 
24 bani. r ' sau

33 F u l g e r .  Poveste în versuri de Geor 
C o ¥ b u c .  Un exemplar 5 ,.r 
b&ni.

O0
sau 1 j

34. S p i e s  d e  a u r .  Culese de d a s c ă li  
loan P . L a z a r .  Un exem plar 
sau 24  bani. ^ ai 12  " •

35. U a  I d U  î a  m o ş e a i .  Novelă do B r e^  
L i u  te .  Un exemplar S cr. sau u; b m i

i a d u l u i .  Poveste in versuri 
loan M o ţ a .  Un exem plar 8 cr. sau

36, % Pe*

37.
io  bani.

'^r â c ,a 3 a . ^ s a ş e a t ă .  P oveste îa  ver- 
Un exem plar io»a ‘ f  u.

.38.

24. S t r i g o a i c a .  Din fâatcsiile Sui N icolae 
G o g o î. Un exem plar 20 cr. sau 40 haul.

m a m e i .  Baladă de 
exemplar 10

25. B r& gs,
C o ş b a c .  Un 
20  bani.

36. S a l a *  a n s i  v i e ţ i .  D e
i e r n e  B j ö r n s  on.  (1889)

George
:r. Ban

B j ö r n s  t- 
IJ« exem 

plar 6 er. a m  12 b&ni.

?.7 . f s e i a ü  Din faat«gU.e >ui N icolas 
0  o g o 1. Xin exem plar 30 er. sa« 60 bani.

28. F ä u f t lä  La ss&trä.l h ű .  Poveste de 
loan  S l a v i c i .  U s  exem plar id  ,.-r. am  
20  bani.

29 . S |ffe ? o ifta L  Comedie de M o H ö r e .  
Ü u exem plar 4Ű er sau 80  bani,

30. 2*as&&& p r o f i t i e r .  Poveste da S il
vestru M o l d o v a 5. Ub oxem pîir 5 cr. 
nan 10 bani

St. î îg iâ o te - f f f i ip lr & t. Poveste din popor 
•ic . M â r g i s e & a o l * .  U s  exsm p h r 17 
er. ssn  24 b sr ’.

suri de p . f> 
cr. sau 20 beai.

ŞMaR i a ă r g ă r e iÂ lo r .  Povaste îa  ?ar
te«* de loan  M o ţ a .  Un excm olsr 52 
cr. sau 24 bani. ; “A

39. m i  o o p i i  Poveste do Ioaa M o ţ a  
•’■;S exem plar 10 or. sau 20  bani.

■f0. O  p a r t id ă ,  î »  p a t r u .  D o Antonio
Un exem plar er.

i i

G h i s l a a a o a i  
saa 24 b&ai.
I r o s a o a l  b o n  â o  i n i m i .  Comedie îe 3 
acoe de w a r l o  G o l d o n i .  Tradus g -  
Dom aişoarele A i. şi Luc. I. Eom acescu' 
Un oxem piar 25 er. sau s o  b&a«.

.-2. O r o i t o r u i  ş i  o « i  t r a i  f a c t o r i .  Po
veste do ioaa M o ţ a .  U s  exem plar i ş  
cr. sau 30 b a a i

i.5. .»tfioa F ac?® tâ . De George 8  a a d . Ua 
exemplar 40  cr. sau 80 bani.

S ş s & iv K  p éesx ^ a r u L  P oveste de Ni
oyke Trirabitoaia, Uu axemplar 22 
cr £au 44  bsju.

45. Eoxaak änvtnsä. Tragedie în 5 ÄCtö 
â» Alexandru Par o di. Tradusă do l. 
L. Caragiali. Un exemplar t e  cr. s&« 
48 b&ai.

46. O l a n ,  BEUioE. N ovelă  de I. T urglioce
Traducere din limb* rusă de E a © %
i î o d o ş .  Da exem plar 40 or g ra  80 b

fe© & ni. Do loan S iav id . U s  
piar 8 er. sau 16 beai.

Un exem plar 5 cr.
•sSil 10 hani. ,.•>. «,*•• -•■- • y w i o us. s e e  ia  uuati.

O e l o f - e e  c u m p ă r ă  u u  B n m & r  m m  m s ^ e  d e  e x e m p l a r e ,  u u  d e ^ s e b i v o  l i b m i l c î  ş i  p i r u e t e  t o t

T é n i | f í t o r i l í > ? . 7 s e  d ă  r a b a t u l  c u Y e ö i t

» o  je o  »  ö  n  n  q n

ersul
pe lin iile  o rien ta le  ale căii fe ra te  de .8 si r ,  u . labil d in  l-a  Oetomvrie 1895.

B u d a p e s t  a  — F  r  e  d  e  & i

Tren
do

îtr&:sna

io ..
8.30 

1 1.21 
1.83 
3.42 
3 58 
4.88 
5.20 
5.48

Treu
»«StlKît

8.05
2.15
4.16
5.48

Tron
do

ptMbtUM

6.82 
7.16 
8.07 
8.84 
8.49 
8.06 

10.12 
1042  
11.01 
11.C9 
11.31 
11.48 
12.25 
12.52 

1 06 
1 87
1 52
2 18 
2 82 
3 04 
3 40 
4.03 
5.34 
6 12
6 41
7 16 
8—

7.08
7.15
7.43
8.18

9.07
9.37

10.37
11.10
11.82
12.50

1.25
1.43
1.52
2.18
2.40

3.15

Tköü
de Ttoii

8.05 2.16
5.45

6.52

Tm
mixt

2.52 
3.51 
5.05 
6.14

:f*ec
MOtllUI
11. -
12.26

1.11
8.30

9.02
11.88

1.48
2.06
3.08
3.45
4.06
4.58
5.32
6.24
6 .59
8.40 
9.08

10.40 
11.25 
11.54 
12.04 
12.84 
1.
1.40
2.17
2.85
3.14
3.84
3.49
4.11
4.48
5.27
6.10
7.50
8.80
9.08
9.88

10 .25

9.1
11.12
12.48

pl. Vien» . 
Boi«î»pts*î» 
Sasolnok 
P.-l.adăny

2.12 s0®• ţor&de3,-îi’.sve 
pl./

Mezö-Telogű
Rév . . . 
Bratca . .
Ciucis • - 
Haieâin . . 
GMrbâii . .

2.20
2.50
3.26

4.17
4.50

5.55
6,11
6.27
7.27 
7.5^

8.1
8.S3 
8 .2 8

9.09

9.42
9.44
9.59

10.22
10.51
11.12
12,26
12,58

1.15
1.84
2.09
2.19
3.01
3.81
8.30 ;

! ptreoss»

eoE.
A

sos.-»
IcP lj Clnj

Apahida 
Gfsiriş . , 
Cucerdea . 
Uioara • • 
Vinţtd-de-fius 
Aiud

T

sow

pî |Teinş . •

Crtóuneí . 
FUi . . . 
Msc&sasa

.'ÎCopsft-siaieă
pl./

Mediaş . . 
Elisabetopol 
Sighişoara 
H&şfaRu 
Homorod . 
ÁgostoütalvK 
Apatia . . 
Feldioars .

/  PL
VmOS,

A

S.ljjH raşov
V

isca, 
i>i
J  Timiş .
V Pi'edet&H 

sos. Bacara»»

M u í é e - L c á e s  —  B i s t  r  i ţ a

G—j 9.10
6 48| 12.41 
9,591 4.66

4.20 Mur6ş-Ludoş
Ţ»gu-BndateSic 

Y Bisteiţa . .

S i b i i u  —  C i s u ă d i e .

j 5.30 Lse! Ţ Sibiiu f  II 7.10 9.20
6.06| H l ^ Cisnădia • • i l

6.36 8.46

/  Pi- 
ţsos. 

A

pi-
SCS.

A

I Pi
(fiiig

A

• pi 
sos. 
A

Pi

3.--
0.45

1.55
7.25

2.29 
Í 2.05

Tron
mixt

Ü.40 
4.52 
2.55 
2.

5.23
3.46
2.;.fj
2.19
1.52
1.26

12.47
12.17

11.01
10.45

9.24
8.54

8.23
8.06
7.69

f 30

Girctj-
leaeă

mimai
Vineri

7.01
6.
5.11

6.66
6.54
6.41
6.20
5.58 
5.88 
4.27
3.58 
3.87 
3.ie 
2.46 
2.18' 
1.42 
1.12 
8.86

MS«1«4Î

1 55
7 .~
0 37 
1.19 

11 .04  
10 .44  
10.07 

9 .30  
9.10: 
8 .32
7.54
6.54 
6.13
5.46
5.18
3.68
3.06
2.48
2.40
2.11
1.45 
1.10

12.89
12.24
11.48
11 .2 9
11.14
10,55
10.21

9,42
9.13
7.45 
7.02 
6.86 
5.58 
5-06

7.20
1.50

11.44
10.03

8.43
8.38
8.11
7.46

7.08
6.39

5. 
4.48
A VHJ: *Alo

3 . -
2.20
2—
1.51
1.2c

12.54

6.25
0.20

Tren de
persoane

ÍÜÖ8 
8.28 
8.01

3 36 
1.81 

U l.3 2
11.17 
10.42 
10.08

9.50
9.19
8.37
7.87
7.-
6.45
6.27
5.21 
4.47 
4.31 
■1.24 
4.08
3.42 
2.49 
2.24 
2.10 
1.S8 
1.18 
1.03

12.46 
12.16 
11 -39
11.17 
10.05

9.22 
8.5:
8.2c
7.43

Budapesta, gara de vest — î&uş&TO — Vert?aromi.

3.15

6.4fí| 7.21
I 4.50  

1.1
9.40|
0.55|

In dreapta
Noi#: Oarele însemnate în stângă staţiunilor sünt a se ceti de sus în jos, 
3ta de jos în sus. Namerü încaadraţi cu linii groase Snsssmeasă oarele d:

cele însemnate
a noapte.

Orient.
Bxpí-st

Tren
ds

»«SM«*
Tran 'i'ren

de Treu
Mdtlmt

j Tren 
de

j

TVen
do

vwaetÄÄ "-P»B
Tron

ftoodmt
Tren

•io

9 — 3 .3 .: 4 - pi. Yier-a . , . sos.

pl, B m l a p e i i t a  . act.
»»■ „ , . ,  /  pi.. Csegléd , . .j t>i. s  1 ;os.
OS I i rjl.

jseg h ed in  . l  ^

os. pl. 
T im işoara . .

)1. SOS.

j

10.16

7.2
“  r~

8.30
V inari

1 1 — J &.5Í 7.07 ■3.45

2.30
3.46
3.51
5.53

6.30 1-25 
12.11 
i  i'i »Of 
1 0 . -  

9 . 5 3  

7.60

7.42 
6 .56
8.28

i  '8G
oircul.
numai

Săcrbă-ii
4.43
4.49

8.36
10.30
10.46

1.47
2.0S

5.81

7.25
9.52

10.07
1 .8 .
2.15
5.49

10.25 
11.40 
11.46 

1.50

3
2.10

Cirou-
lează
numai
Marţi»

9 .—

■>.254.19  
4.04 

l2 ,g (  
; 2  33 

9 .25

8 .09
7 —
6 .2 :

8 . 1 c
7.58

7.38
4.10

4.55

7.14 
6 03 
5.20
4.15

1 0 . 5 7

10.51
9.01

8 55

5.59
8.02

8.1».

8 .56
S.29

10 .29 
11.19

12 .30  
12.41 
12.66

1.11
1.20

S6.3;

6 . 4 7

11 .05

11.31
11 .87
11 .45

7.15
8.19
9 .0!

10 .32
11.44
12.59

1.09
1.21
1.38 
2 .30
2.39  
6 .25

SC
Í

Topoloveţ . . 
Lugoj . 
Caransebeş . . 
Teregova . . 
Mebadis, . , 
B ă ile -Iîem ilana  

’ T opleţ . .
>3.1 /  j 
1 1 l a ş a v a .  \

f V e re e ro v a

k

>1.

k

I

î4
H ’S —
:-4 B 0Í3

4 .4 0

4 .1 0
3.50
3 .40  
7 .—

Î)U!2VE,

C-.15
4.11
2.50

2 . 3 7

2.21
2

12 .59
12 .50

5.39
4.-40

3 .2!
3 . 0 0

2.51
2.19
2 . 1 0

10.55 11.40 f Bacuresci . . 11 .25 5.60

B  u  á a p s e  i a — A  s* a Si T  s  â  u Ş

Tren
de

P «.WÍE3

Tren
da

;*?Q9KU
Tron

aotoiţj&t
Tren

do 'de*
p«fsaftté

Tron Tren
dA

Tren
de

passant
Tren 

a  i I \

pl. Vien.i . scs.
8 ,05 1.53 1 0 — Ţ S ta tów p«s« .ii . A 7 . 2 0 1 . 1 c 8 . 1 0

3.10 iO .56 3 49 I 05 Y S e o ln o k 4 .1 4 ' 11 .19 2 . 5 3 9 .30 10 .58
9 .10 3.55 6.52 6,101 SOS. . _ pl. 11 .20 8 .18 9 .40 5.15 3,56

2 .8 ü 4.80 7.02 6.35 pl 80S. 10 .5 0 8.08 8.55 6.59
2 .44 4.42 6.46 9  GiogOvaţ , . 10 .38 8.43 6.46
3.14 5.04 7 06 ííyorob . , 10 .15 8.19 6.17
3.31 5.15 7.17 i'aaicş 10 .0 2 8 .06 6 .Oj
3,58 5.38 7.47 7.34 R ad n s-L ip o v a . 9 .49 7.28 7 .58 5.45
4 .30 5.57 7.57 Coaop . . , 9 ,19 7.22 5.07
4.50 6.13 8.13 B énsavs , , 9 02 V'.oo 4 .49
5.40 6.58 8.48 8.53 Soborşin , , 8  20 6.34 6 ,^3 4 —

7.26 9.07 9.22 Zam  . . . . 7 . 4 5 6. 6 8 5 .46
7 52 9-48 liuras&dft , . ».lfc 5 ,16
8 08 9.31 10.04 ilia  . . . . 7.08 0.45 5.05 Tron
8  26 10.22 Brsnicîcr. . , 6.44 £.89 a ! 2 t

8.52 9.57 10 .48 Deva . . . 6 . 2 0 5.19 4 .14 10 .52
9 . 6 10 .08 11.02 S im e r i*  (Piaki) 6.05 5.07 3.67 10 .35
9,62 10.37 11.43 Qrăştio - • • 5 .09 4 .39 3.17 9.51

10.16 12.06 J i b o t . . . . 4 .44 2 .54 9.27
10 .40 12 .30 Yinţul-de-jes , 4 .22 2.31 9.03
10 .54 11.17 12 .44 > A lb a - fa l ia  t 4.04 3.52 2.18 8.47
11.301 11.40 1.20 SOS, T slM Ş  . , . p 3.19 3.36 1 «tio 8 .1! 8 .55

2.2 > 4 45 11.34 7.10 pl. Cupaja-imiisă SOS. 9-34 3 39 6.20
3.57 6.36 1.03 8.50 O cna. . . 8.11 2,01 5.12
4.19 7.01 1.25 9.15 SOS i / pl . 7.44 1.81 4.49
4.36 circul. 1.46 pl. • 1

aOS. 7.28 circul.

6-16ÎS 3.31 Avrig . . 6.02 numai

8.42 6.08 sos. F ăg ăraş . . pi. 3.28 Vineri

institut Tipografic T. L iv iu  A lb iu i.

O o p şa -m io â —S ib iiu — Avrig*— F ă g ă r a ş .

12.35
11.01
10.30

8.33
6.54
4.05

i3  U  0 Q  r  c i e a - - 0 ş o r b e i U  —- B e i f  li, - s ă * i.
2.25 8 . 1 0 3.11 8.69 pl. t'a«»í*íl© s* 80S. 7.41 2.86 8.31 1.18
3.14 8.51 3.52 9.40 Lcdoş . , .

n .
7.03 1.58 7.43 12.82

5.07 10.27 5.26 11.11 sos.
O ş e r h e i n 5.30 12.25 5.50 10.86

5.40 10.42 5.36 pl. SOS. 9.20 5.04 10
! 19 12.21 7.19 S03. JS egM s& .-săa , pl- 7.49 3.25 8.25

© l i  i r i ä—T u9 r â â

7.33 11.— 4 — 10.21
T

C U L riş  . . , A
I 5.10 10.30 3.80 9.12

7,58 1 1 . 2 0 4.20 10.41 Y T u i-ä is s . . . 1 4.50 10.10 3.10 8.52

Ş  <j> a  i ‘ a — 0 Í  0 v h  e Í  £1

3.22 1 l.G&j 'S* Sighişoara . , f 9.51 5.32
6.20 1.59 O dorhsia . . i 7.15 3—

§ S iM e v I a  (Fiski)— F e t r e ş e n i  — B u p e n i
6.10 11.27 4.20 11 — P>
7 31 12.48 6.03 12.48
3,56 3.40 9.05 4.30 «03

10.20 4,05 5.15 Pi
11 .32 5.10 6.2'.-
11.55 5.30 6-4;: sus.

Haţeg .
S03.

V e t r a ţ e n l  

Yuîean . .

pl.
sos.

pl

4.25
2.58

12.—
8.38
7.41
7.15

10.33
9.06
6.10

3.24
2.03

11.25
9.48
8.57
8.26

H I  i a  © s  i  & (P is k i)  —  E u u e â o a  *  a

6.15 î î .35 10.28 ] Sfcoaeii» . . y 4.50 10.25 3.10 8%
6.88 11.54 4.48 10.46 Cerca . . , I 4.34 10.06 2.54 8.14
7.18 12.20 5.23 11.12 Y H sa e -ä o a r a  L 4.10 9.88 2.30 7.45

B r a s o v  —  N e m e s e i
p

8.351 4*65 1’ Br aş ov . . .  A 7.36 1.29
••6.86 Zernesei , . J, 6.06 12.05

B r a ş o v - ö k e z d i - C J s o r b ö i u

5.20 8.50 3.01 pl. Braşov . , . sos. 8.15 1.46 / .12

V 5.53 9,33 3.34 ' Prejmăr, . . A 7.45 1.16 6.34

li 6.45 10.49 4.17 Sepşi-S.-Georgiu 1 6.54 12.25 5.28

8.08 12.48 5.46 'l, Oovasca . , I 5.38 11.08 3.43
] 8 45 1.37 6 23 sos. S-oadi-Oşorh.. pi. 4.56 10.25 2.37

I A r a d  —  T i m i ş o a r a

■ t 8.20 11.30 5 — Ţ  A s a a t  . . . A 10.43 3.44 10.55
pI 7.08 12.47 6.14 Yinga . . .  1 9.42 2.40 10.11

/ 8.01 2,05 7.89 1 X i m l ţ o a r a t  . j 8.20 1.12 9.10

Pentru tipar responsabil Iosif M a rsch a ll.


